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III 

(Inne akty) 

EUROPEJSKI OBSZAR GOSPODARCZY 

DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU EOG 

NR 209/2017 

z dnia 15 grudnia 2017 r. 

zmieniająca załącznik I (Sprawy weterynaryjne i fitosanitarne) do Porozumienia EOG [2019/1618] 

WSPÓLNY KOMITET EOG, 

uwzględniając Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym („Porozumienie EOG”), w szczególności jego art. 98, 

a także mając na uwadze, co następuje: 

(1) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1012 z dnia 
8 czerwca 2016 r. w sprawie zootechnicznych i genealogicznych warunków dotyczących hodowli zwierząt hodow­
lanych czystorasowych i mieszańców świni, handlu nimi i wprowadzania ich na terytorium Unii oraz handlu ich 
materiałem biologicznym wykorzystywanym do rozrodu i jego wprowadzania na terytorium Unii oraz zmieniające 
rozporządzenie (UE) nr 652/2014, dyrektywy Rady 89/608/EWG i 90/425/EWG i uchylające niektóre akty w dzie­
dzinie hodowli zwierząt („rozporządzenie w sprawie hodowli zwierząt”) ( 1 ). 

(2) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/716 z dnia 10 kwietnia 
2017 r. ustanawiające zasady stosowania rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1012 w od­
niesieniu do wzorów formularzy, na których przedstawiane mają być informacje umieszczane w wykazach uzna­
nych związków hodowców i przedsiębiorstw hodowlanych ( 2 ). 

(3) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/717 z dnia 10 kwietnia 
2017 r. ustanawiające zasady stosowania rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1012 w od­
niesieniu do wzorów formularzy świadectw zootechnicznych dotyczących zwierząt hodowlanych i ich materiału 
biologicznego wykorzystywanego do rozrodu ( 3 ). 

(4) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1422 z dnia 4 sierpnia 
2017 r. wyznaczające ośrodek referencyjny Unii Europejskiej odpowiedzialny za naukowy i techniczny wkład 
w harmonizację i udoskonalanie metod przeprowadzania oceny wartości użytkowej i oceny genetycznej zwierząt 
hodowlanych czystorasowych z gatunku bydła ( 4 ).
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( 1 ) Dz.U. L 171 z 29.6.2016, s. 66. 
( 2 ) Dz.U. L 109 z 26.4.2017, s. 1. 
( 3 ) Dz.U. L 109 z 26.4.2017, s. 9. 
( 4 ) Dz.U. L 204 z 5.8.2017, s. 78.



 

(5) Rozporządzenie (UE) 2016/1012 uchyla ze skutkiem od dnia 1 listopada 2018 r. dyrektywy Rady 
87/328/EWG ( 5 ), 88/661/EWG ( 6 ), 89/361/EWG ( 7 ), 90/118/EWG ( 8 ), 90/119/EWG ( 9 ), 90/427/EEC ( 10 ), 
91/174/EWG ( 11 ) i 2009/157/WE ( 12 ) oraz decyzję Rady 96/463/WE ( 13 ), które są uwzględnione w Porozumieniu 
EOG i które w związku z powyższym należy uchylić w ramach Porozumienia EOG ze skutkiem od dnia 1 listo­
pada 2018 r. 

(6) Decyzja ta dotyczy prawodawstwa w zakresie żywych zwierząt z wyłączeniem ryb i zwierząt akwakultury, jak 
również produktów zwierzęcych takich jak komórki jajowe, zarodki i nasienie. Prawodawstwa dotyczącego tych 
kwestii nie stosuje się do Islandii, jak określono w załączniku I do Porozumienia EOG rozdział I część wprowa­
dzająca ust. 2. Niniejszej decyzji nie stosuje się zatem do Islandii. 

(7) Niniejsza decyzja dotyczy prawodawstwa w zakresie zagadnień weterynaryjnych. Prawodawstwa w zakresie zagad­
nień weterynaryjnych nie stosuje się do Liechtensteinu na czas rozszerzenia na Liechtenstein obowiązywania 
Umowy między Wspólnotą Europejską a Konfederacją Szwajcarską dotyczącej handlu produktami rolnymi, jak 
określono w dostosowaniach sektorowych do załącznika I do Porozumienia EOG. Niniejszej decyzji nie stosuje się 
zatem do Liechtensteinu. 

(8) Należy zatem odpowiednio zmienić załącznik I do Porozumienia EOG, 

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ: 

Artykuł 1 

W rozdziale I załącznika I do Porozumienia EOG wprowadza się następujące zmiany: 

1) w części 1.1 pkt 2 (dyrektywa Rady 90/425/EWG) dodaje się tiret w brzmieniu: 

„– 32016 R 1012: rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1012 z dnia 8 czerwca 2016 r. 
(Dz.U. L 171 z 29.6.2016, s. 66).”; 

2) w części 1.1 pkt 3 (dyrektywa Rady 89/608/EWG) dodaje się tiret w brzmieniu: 

„, zmienione: 

— 32016 R 1012: rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1012 z dnia 8 czerwca 2016 r. 
(Dz.U. L 171 z 29.6.2016, s. 66).”; 

3) w części 2.1 po pkt 7 (decyzja Rady 96/463/WE) dodaje się, co następuje: 

„Wszystkie zwierzęta hodowlane 

8. 32016 R 1012: rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1012 z dnia 8 czerwca 2016 r. 
w sprawie zootechnicznych i genealogicznych warunków dotyczących hodowli zwierząt hodowlanych czystoraso­
wych i mieszańców świni, handlu nimi i wprowadzania ich na terytorium Unii oraz handlu ich materiałem 
biologicznym wykorzystywanym do rozrodu i jego wprowadzania na terytorium Unii oraz zmieniające rozporzą­
dzenie (UE) nr 652/2014, dyrektywy Rady 89/608/EWG i 90/425/EWG i uchylające niektóre akty w dziedzinie 
hodowli zwierząt (»rozporządzenie w sprawie hodowli zwierząt«) (Dz.U. L 171 z 29.6.2016, s. 66).
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( 5 ) Dz.U. L 167 z 26.6.1987, s. 54. 
( 6 ) Dz.U. L 382 z 31.12.1988, s. 36. 
( 7 ) Dz.U. L 153 z 6.6.1989, s. 30. 
( 8 ) Dz.U. L 71 z 17.3.1990, s. 34. 
( 9 ) Dz.U. L 71 z 17.3.1990, s. 36. 

( 10 ) Dz.U. L 224 z 18.8.1990, s. 55. 
( 11 ) Dz.U. L 85 z 5.4.1991, s. 37. 
( 12 ) Dz.U. L 323 z 10.12.2009, s. 1. 
( 13 ) Dz.U. L 192 z 2.8.1996, s. 19.



 

Do celów Porozumienia przepisy tego rozporządzenia odczytuje się z uwzględnieniem następujących dostosowań: 

W załączniku VI dodaje się, co następuje: 

»29. Terytorium Królestwa Norwegii, z wyjątkiem Svalbard.«. 

Niniejszego aktu nie stosuje się do Islandii. 

9. 32017 R 1422: rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1422 z dnia 4 sierpnia 2017 r. wyznaczające 
ośrodek referencyjny Unii Europejskiej odpowiedzialny za naukowy i techniczny wkład w harmonizację i udo­
skonalanie metod przeprowadzania oceny wartości użytkowej i oceny genetycznej zwierząt hodowlanych czysto­
rasowych z gatunku bydła (Dz.U. L 204 z 5.8.2017, s. 78). 

Niniejszego aktu nie stosuje się do Islandii.”; 

4) po pkt 34 (decyzja Komisji 2009/712/WE) w części 2.2 rozdziału I załącznika I do Porozumienia EOG dodaje się 
punkty w brzmieniu: 

„35. 32017 R 0716: rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/716 z dnia 10 kwietnia 2017 r. ustanawiające 
zasady stosowania rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1012 w odniesieniu do wzorów 
formularzy, na których przedstawiane mają być informacje umieszczane w wykazach uznanych związków 
hodowców i przedsiębiorstw hodowlanych (Dz.U. L 109 z 26.4.2017, s. 1). 

Niniejszego aktu nie stosuje się do Islandii. 

36. 32017 R 0717: rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/717 z dnia 10 kwietnia 2017 r. ustanawiające 
zasady stosowania rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1012 w odniesieniu do wzorów 
formularzy świadectw zootechnicznych dotyczących zwierząt hodowlanych i ich materiału biologicznego wyko­
rzystywanego do rozrodu (Dz.U. L 109 z 26.4.2017, s. 9). 

Niniejszego aktu nie stosuje się do Islandii.”; 

5) w części 2.1 skreśla się treść pkt 1a (dyrektywa Rady 2009/157/WE), 2 (dyrektywa Rady 88/661/EEG), 3 (dyrektywa 
Rady 89/361/EWG), 4 (dyrektywa Rady 90/427/EWG), 6 (dyrektywa Rady 91/174/EWG) i 7 (decyzja Rady 
96/463/WE), a w części 2.2 – pkt 5 (dyrektywa Rady 87/328/EWG), 14 (dyrektywa Rady 90/118/EWG) oraz 15 
(dyrektywa Rady 90/119/EWG) z mocą od dnia 1 listopada 2018 r. 

Artykuł 2 

Teksty rozporządzenia (UE) 2016/1012 i rozporządzeń wykonawczych (UE) 2017/716, (UE) 2017/717 oraz (UE) 
2017/1422 w języku islandzkim i norweskim, które zostaną opublikowane w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego 
Unii Europejskiej, są autentyczne.
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Artykuł 3 

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem 16 grudnia 2017 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji prze­
widzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG (*). 

Artykuł 4 

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej. 

Sporządzono w Brukseli dnia 15 grudnia 2017 r. 

W imieniu Wspólnego Komitetu EOG 
Sabine MONAUNI 

Przewodniczący
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(*) Nie wskazano wymogów konstytucyjnych.



 

DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU EOG 

NR 210/2017 

z dnia 15 grudnia 2017 r. 

zmieniająca załącznik I (Sprawy weterynaryjne i fitosanitarne) do Porozumienia EOG [2019/1619] 

WSPÓLNY KOMITET EOG, 

uwzględniając Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym („Porozumienie EOG”), w szczególności jego art. 98, 

a także mając na uwadze, co następuje: 

(1) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić decyzję wykonawczą Komisji (UE) 2017/1460 z dnia 8 sierpnia 2017 r. 
zmieniającą decyzję wykonawczą (UE) 2016/2008 dotyczącą środków kontroli w zakresie zdrowia zwierząt 
w odniesieniu do choroby guzowatej skóry bydła w niektórych państwach członkowskich ( 1 ). 

(2) Niniejsza decyzja dotyczy prawodawstwa w zakresie żywych zwierząt z wyłączeniem ryb i zwierząt akwakultury. 
Prawodawstwa dotyczącego tych kwestii nie stosuje się do Islandii, jak określono w załączniku I do Porozumienia 
EOG rozdział I część wprowadzająca ust. 2. Niniejszej decyzji nie stosuje się zatem do Islandii. 

(3) Niniejsza decyzja dotyczy prawodawstwa w zakresie zagadnień weterynaryjnych. Prawodawstwa w zakresie zagad­
nień weterynaryjnych nie stosuje się do Liechtensteinu na czas rozszerzenia na Liechtenstein obowiązywania 
Umowy między Wspólnotą Europejską a Konfederacją Szwajcarską dotyczącej handlu produktami rolnymi, jak 
określono w dostosowaniach sektorowych do załącznika I do Porozumienia EOG. Niniejszej decyzji nie stosuje się 
zatem do Liechtensteinu. 

(4) Należy zatem odpowiednio zmienić załącznik I do Porozumienia EOG, 

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ: 

Artykuł 1 

W rozdziale I część 1.2 w pkt 152 (decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2016/2008) załącznika I do Porozumienia EOG 
dodaje się tiret w brzmieniu: 

„— 32017 D 1460: decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2017/1460 z dnia 8 sierpnia 2017 r. (Dz.U. L 208 
z 11.8.2017, s. 42).”. 

Artykuł 2 

Tekst decyzji wykonawczej (UE) 2017/1460 w języku norweskim, który zostanie opublikowany w Suplemencie EOG do 
Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej, jest autentyczny. 

Artykuł 3 

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem 16 grudnia 2017 r. pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji prze­
widzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG (*).
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( 1 ) Dz.U. L 208 z 11.8.2017, s. 42. 
(*) Nie wskazano wymogów konstytucyjnych.



 

Artykuł 4 

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej. 

Sporządzono w Brukseli dnia 15 grudnia 2017 r. 

W imieniu Wspólnego Komitetu EOG 
Sabine MONAUNI 

Przewodniczący
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DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU EOG 

NR 211/2017 

z dnia 15 grudnia 2017 r. 

zmieniająca załącznik I (Sprawy weterynaryjne i fitosanitarne) do Porozumienia EOG [2019/1620] 

WSPÓLNY KOMITET EOG, 

uwzględniając Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym („Porozumienie EOG”), w szczególności jego art. 98, 

a także mając na uwadze, co następuje: 

(1) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić rozporządzenie Komisji (UE) 2017/893 z dnia 24 maja 2017 r. zmie­
niające załączniki I i IV do rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 999/2001 oraz załączniki X, 
XIV i XV do rozporządzenia Komisji (UE) nr 142/2011 w odniesieniu do przepisów dotyczących przetworzonego 
białka zwierzęcego ( 1 ). 

(2) Niniejsza decyzja dotyczy prawodawstwa w zakresie zagadnień weterynaryjnych. Prawodawstwa w zakresie zagad­
nień weterynaryjnych nie stosuje się do Liechtensteinu na czas rozszerzenia na Liechtenstein obowiązywania 
Umowy między Wspólnotą Europejską a Konfederacją Szwajcarską dotyczącej handlu produktami rolnymi, jak 
określono w dostosowaniach sektorowych do załącznika I do Porozumienia EOG. Niniejszej decyzji nie stosuje się 
zatem do Liechtensteinu. 

(3) Należy zatem odpowiednio zmienić załącznik I do Porozumienia EOG, 

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ: 

Artykuł 1 

W pkt 9c (rozporządzenie Komisji (UE) nr 142/2011) i 12 (rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) 
nr 999/2001) w części 7.1 rozdziału I załącznika I do Porozumienia EOG dodaje się tiret w brzmieniu: 

„— 32017 R 0893: rozporządzenie Komisji (UE) 2017/893 z dnia 24 maja 2017 r. (Dz.U. L 138 z 25.5.2017, 
s. 92).”. 

Artykuł 2 

Teksty rozporządzenia (UE) 2017/893 w języku islandzkim i norweskim, które zostaną opublikowane w Suplemencie 
EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej, są autentyczne. 

Artykuł 3 

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem 16 grudnia 2017 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji prze­
widzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG (*). 

Artykuł 4 

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej. 

Sporządzono w Brukseli dnia 15 grudnia 2017 r. 

W imieniu Wspólnego Komitetu EOG 
Sabine MONAUNI 

Przewodniczący
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( 1 ) Dz.U. L 138 z 25.5.2017, s. 92. 
(*) Nie wskazano wymogów konstytucyjnych.



 

DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU EOG 

NR 212/2017 

z dnia 15 grudnia 2017 r. 

zmieniająca załącznik I (Sprawy weterynaryjne i fitosanitarne) do Porozumienia EOG [2019/1621] 

WSPÓLNY KOMITET EOG, 

uwzględniając Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym („Porozumienie EOG”), w szczególności jego art. 98, 

a także mając na uwadze, co następuje: 

(1) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/873 z dnia 22 maja 
2017 r. dotyczące zezwolenia na stosowanie L-tryptofanu wytwarzanego przez Escherichia coli jako dodatku paszo­
wego dla wszystkich gatunków zwierząt ( 1 ). 

(2) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/895 z dnia 24 maja 
2017 r. dotyczące zezwolenia na stosowanie preparatu 3-fitazy wytwarzanej przez Komagataella pastoris (CECT 
13094) jako dodatku paszowego dla kurcząt rzeźnych i kur niosek (posiadacz zezwolenia Fertinagro Nutrientes 
S.L.) ( 2 ). 

(3) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/896 z dnia 24 maja 
2017 r. dotyczące zezwolenia na stosowanie 6-fitazy wytwarzanej przez Trichoderma reesei (ATCC SD-6528) jako 
dodatku paszowego w postaci stałej dla wszystkich gatunków drobiu i wszystkich gatunków świń (poza prosiętami 
ssącymi) (posiadacz zezwolenia Danisco (UK) Ltd) ( 3 ). 

(4) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/912 z dnia 29 maja 
2017 r. dotyczące zezwolenia na stosowanie preparatu Lactobacillus plantarum DSM 29024 jako dodatku paszo­
wego dla wszystkich gatunków zwierząt ( 4 ). 

(5) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/913 z dnia 29 maja 
2017 r. dotyczące zezwolenia na stosowanie preparatu esterazy fumonizynowej wytwarzanej przez Komagataella 
pastoris (DSM 26643) jako dodatku paszowego dla wszystkich gatunków ptaków ( 5 ). 

(6) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/930 z dnia 31 maja 
2017 r. dotyczące zezwolenia na stosowanie preparatu szczepu mikroorganizmów DSM 11798 z rodziny Corio­
bacteriaceae jako dodatku paszowego dla wszystkich gatunków ptaków oraz zmieniające rozporządzenie wyko­
nawcze (UE) nr 1016/2013 ( 6 ). 

(7) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/940 z dnia 1 czerwca 
2017 r. dotyczące zezwolenia na stosowanie kwasu mrówkowego jako dodatku paszowego dla wszystkich 
gatunków zwierząt ( 7 ).
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( 1 ) Dz.U. L 134 z 23.5.2017, s. 14. 
( 2 ) Dz.U. L 138 z 25.5.2017, s. 120. 
( 3 ) Dz.U. L 138 z 25.5.2017, s. 123. 
( 4 ) Dz.U. L 139 z 30.5.2017, s. 30. 
( 5 ) Dz.U. L 139 z 30.5.2017, s. 33. 
( 6 ) Dz.U. L 141 z 1.6.2017, s. 6. 
( 7 ) Dz.U. L 142 z 2.6.2017, s. 40.



 

(8) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/950 z dnia 2 czerwca 
2017 r. zmieniające rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 1068/2011 w odniesieniu do minimalnej zawar­
tości preparatu endo-1,4-beta-ksylanazy wytwarzanej przez Aspergillus niger (CBS 109.713) i endo-1,4-beta-gluka­
nazy wytwarzanej przez Aspergillus niger (DSM 18404) jako dodatku paszowego dla kurcząt odchowywanych na 
kury nioski i wszystkich gatunków ptaków odchowywanych na nioski (posiadacz zezwolenia: BASF SE) ( 8 ). 

(9) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/961 z dnia 7 czerwca 
2017 r. dotyczące zezwolenia na stosowanie preparatu Enterococcus faecium CECT 4 515 jako dodatku paszowego 
dla prosiąt odsadzonych od maciory oraz na nowe zastosowanie w wodzie do pojenia dla prosiąt odsadzonych od 
maciory i kurcząt rzeźnych oraz zmieniające rozporządzenie (WE) nr 2036/2005 i rozporządzenie (UE) 
nr 887/2011 (posiadacz zezwolenia Evonik Nutrition & Care GmbH) ( 9 ). 

(10) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/962 z dnia 7 czerwca 
2017 r. zawieszające zezwolenie na stosowanie etoksychiny jako dodatku paszowego dla wszystkich gatunków 
zwierząt i wszystkich kategorii ( 10 ). 

(11) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/963 z dnia 7 czerwca 
2017 r. dotyczące zezwolenia na stosowanie preparatu endo-1,3(4)-beta-glukanazy wytwarzanej przez Aspergillus 
aculeatinus (wcześniej sklasyfikowany jako Aspergillus aculeatus) (CBS 589.94), endo-1,4-beta-glukanazy wytwarzanej 
przez Trichoderma reesei (wcześniej sklasyfikowany jako Trichoderma longibrachiatum) (CBS 592.94), alfa-amylazy 
wytwarzanej przez Bacillus amyloliquefaciens (DSM 9 553), endo-1,4-beta-ksylanazy wytwarzanej przez Trichoderma 
viride (NIBH FERM BP4842) i bacillolizyny wytwarzanej przez Bacillus amyloliquefaciens (DSM 9 554) jako dodatku 
paszowego dla wszystkich gatunków ptaków i prosiąt odsadzonych od maciory oraz zmieniające rozporządzenia 
(WE) nr 358/2005 i (UE) nr 1270/2009 (posiadacz zezwolenia: Kemin Europa NV) ( 11 ). 

(12) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1007 z dnia 15 czerwca 
2017 r. dotyczące zezwolenia na stosowanie preparatu lecytyny jako dodatku paszowego dla wszystkich gatunków 
zwierząt ( 12 ). 

(13) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1008 z dnia 15 czerwca 
2017 r. dotyczące zezwolenia na stosowanie preparatu Lactococcus lactis PCM B/00039, Carnobacterium divergens 
PCM KKP 2012p, Lactobacillus casei PCM B/00080, Lactobacillus plantarum PCM B/00081 oraz Saccharomyces cerevisiae 
PCM KKP 2059p jako dodatku paszowego dla kurcząt rzeźnych (posiadacz zezwolenia: JHJ Ltd) ( 13 ). 

(14) Rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/173 z dnia 1 lutego 2017 r. zmieniające rozporządzenie (WE) nr 
1292/2008 i rozporządzenie wykonawcze (UE) nr 887/2011 w odniesieniu do nazwy posiadacza zezwolenia na 
stosowanie Bacillus amyloliquefaciens CECT 5 940 oraz Enterococcus faecium CECT 4 515 ( 14 ), które uwzględ­
niono w Porozumieniu decyzją Wspólnego Komitetu EOG nr 77/2017 z dnia 5 maja 2017, ( 15 ) należy również 
dodać jako akt zmieniający rozporządzenie (WE) nr 1292/2008 i rozporządzenie wykonawcze (UE) nr 887/2011. 

(15) Niniejsza decyzja dotyczy prawodawstwa w zakresie pasz. Prawodawstwa w zakresie pasz nie stosuje się do 
Liechtensteinu na czas rozszerzenia na Liechtenstein obowiązywania Umowy między Wspólnotą Europejską 
a Konfederacją Szwajcarską dotyczącej handlu produktami rolnymi, jak określono w dostosowaniach sektorowych 
do załącznika I do Porozumienia EOG. Niniejszej decyzji nie stosuje się zatem do Liechtensteinu. 

(16) Należy zatem odpowiednio zmienić załącznik I do Porozumienia EOG,
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( 8 ) Dz.U. L 143 z 3.6.2017, s. 5. 
( 9 ) Dz.U. L 145 z 8.6.2017, s. 7. 

( 10 ) Dz.U. L 145 z 8.6.2017, s. 13. 
( 11 ) Dz.U. L 145 z 8.6.2017, s. 18. 
( 12 ) Dz.U. L 153 z 16.6.2017, s. 13. 
( 13 ) Dz.U. L 153 z 16.6.2017, s. 16. 
( 14 ) Dz.U. L 28 z 2.2.2017, s. 5. 
( 15 ) Dz.U. L 36 z 7.2.2019, s. 17.



 

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ: 

Artykuł 1 

W rozdziale II załącznika I do Porozumienia EOG wprowadza się następujące zmiany: 

1) w pkt lzzs (rozporządzenie Komisji (WE) nr 2036/2005) dodaje się tiret w brzmieniu: 

„— 32017 R 0961: rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/961 z dnia 7 czerwca 2017 r. (Dz.U. L 145 
z 8.6.2017, s. 7).”; 

2) w pkt 1zzg (rozporządzenie Komisji (WE) nr 358/2005) dodaje się tiret w brzmieniu: 

„— 32017 R 0963: rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/963 z dnia 7 czerwca 2017 r. (Dz.U. L 145 
z 8.6.2017, s. 18).”; 

3) w pkt 1zzzzze (rozporządzenie Komisji (WE) nr 1292/2008) dodaje się tiret w brzmieniu: 

„— 32017 R 0173: rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/173 z dnia 1 lutego 2017 r. (Dz.U. L 28 
z 2.2.2017, s. 5).”; 

4) w pkt 1zzzzzv (rozporządzenie Komisji (UE) nr 1270/2009) dodaje się tiret w brzmieniu: 

„— 32017 R 0963: rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/963 z dnia 7 czerwca 2017 r. (Dz.U. L 145 
z 8.6.2017, s. 18).”; 

5) w pkt 2zn (rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 887/2011) dodaje się, co następuje: 

„, zmienione: 

— 32017 R 0173: rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/173 z dnia 1 lutego 2017 r. (Dz.U. L 28 
z 2.2.2017, s. 5), 

— 32017 R 0961: rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/961 z dnia 7 czerwca 2017 r. (Dz.U. L 145 
z 8.6.2017, s. 7).”; 

6) w pkt 2zzp (rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 1016/2013) dodaje się, co następuje: 

„, zmienione: 

— 32017 R 0930: rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/930 z dnia 31 maja 2017 r. (Dz.U. L 141 
z 1.6.2017, s. 6).”;
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7) po pkt 208 (rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1145) dodaje się punkty w brzmieniu: 

„209. 32017 R 0873: rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/873 z dnia 22 maja 2017 r. dotyczące zezwo­
lenia na stosowanie L-tryptofanu wytwarzanego przez Escherichia coli jako dodatku paszowego dla wszystkich 
gatunków zwierząt (Dz.U. L 134 z 23.5.2017, s. 14). 

210. 32017 R 0895: rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/895 z dnia 24 maja 2017 r. dotyczące zezwo­
lenia na stosowanie preparatu 3-fitazy wytwarzanej przez Komagataella pastoris (CECT 13094) jako dodatku 
paszowego dla kurcząt rzeźnych i kur niosek (posiadacz zezwolenia Fertinagro Nutrientes S.L.) (Dz.U. L 138 
z 25.5.2017, s. 120). 

211. 32017 R 0896: rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/896 z dnia 24 maja 2017 r. dotyczące zezwo­
lenia na stosowanie 6-fitazy wytwarzanej przez Trichoderma reesei (ATCC SD-6528) jako dodatku paszowego 
w postaci stałej dla wszystkich gatunków drobiu i wszystkich gatunków świń (poza prosiętami ssącymi) (posia­
dacz zezwolenia Danisco (UK) Ltd) (Dz.U. L 138 z 25.5.2017, s. 123). 

212. 32017 R 0912: rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/912 z dnia 29 maja 2017 r. dotyczące zezwo­
lenia na stosowanie preparatu Lactobacillus plantarum DSM 29024 jako dodatku paszowego dla wszystkich 
gatunków zwierząt (Dz.U. L 139 z 30.5.2017, s. 30). 

213. 32017 R 0913: rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/913 z dnia 29 maja 2017 r. dotyczące zezwo­
lenia na stosowanie preparatu esterazy fumonizynowej wytwarzanej przez Komagataella pastoris (DSM 26643) 
jako dodatku paszowego dla wszystkich gatunków ptaków (Dz.U. L 139 z 30.5.2017, s. 33). 

214. 32017 R 0930: rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/930 z dnia 31 maja 2017 r. dotyczące zezwo­
lenia na stosowanie preparatu szczepu mikroorganizmów DSM 11798 z rodziny Coriobacteriaceae jako dodatku 
paszowego dla wszystkich gatunków ptaków oraz zmieniające rozporządzenie wykonawcze (UE) nr 1016/2013 
(Dz.U. L 141 z 1.6.2017, s. 6). 

215. 32017 R 0940: rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/940 z dnia 1 czerwca 2017 r. dotyczące 
zezwolenia na stosowanie kwasu mrówkowego jako dodatku paszowego dla wszystkich gatunków zwierząt 
(Dz.U. L 142 z 2.6.2017, s. 40). 

216. 32017 R 0950: rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/950 z dnia 2 czerwca 2017 r. zmieniające 
rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 1068/2011 w odniesieniu do minimalnej zawartości preparatu 
endo-1,4-beta-ksylanazy wytwarzanej przez Aspergillus niger (CBS 109.713) i endo-1,4-beta-glukanazy wytwa­
rzanej przez Aspergillus niger (DSM 18404) jako dodatku paszowego dla kurcząt odchowywanych na kury nioski 
i wszystkich gatunków ptaków odchowywanych na nioski (posiadacz zezwolenia: BASF SE) (Dz.U. L 143 
z 3.6.2017, s. 5). 

217. 32017 R 0961: rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/961 z dnia 7 czerwca 2017 r. dotyczące 
zezwolenia na stosowanie preparatu Enterococcus faecium CECT 4 515 jako dodatku paszowego dla prosiąt 
odsadzonych od maciory oraz na nowe zastosowanie w wodzie do pojenia dla prosiąt odsadzonych od maciory 
i kurcząt rzeźnych oraz zmieniające rozporządzenie (WE) nr 2036/2005 i rozporządzenie (UE) nr 887/2011 
(posiadacz zezwolenia Evonik Nutrition & Care GmbH) (Dz.U. L 145 z 8.6.2017, s. 7). 

218. 32017 R 0962: rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/962 z dnia 7 czerwca 2017 r. zawieszające 
zezwolenie na stosowanie etoksychiny jako dodatku paszowego dla wszystkich gatunków zwierząt i wszystkich 
kategorii (Dz.U. L 145 z 8.6.2017, s. 13).
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219. 32017 R 0963: rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/963 z dnia 7 czerwca 2017 r. dotyczące 
zezwolenia na stosowanie preparatu endo-1,3(4)-beta-glukanazy wytwarzanej przez Aspergillus aculeatinus (wcześ­
niej sklasyfikowany jako Aspergillus aculeatus) (CBS 589.94), endo-1,4-beta-glukanazy wytwarzanej przez Tricho­
derma reesei (wcześniej sklasyfikowany jako Trichoderma longibrachiatum) (CBS 592.94), alfa-amylazy wytwarzanej 
przez Bacillus amyloliquefaciens (DSM 9 553), endo-1,4-beta-ksylanazy wytwarzanej przez Trichoderma viride (NIBH 
FERM BP4842) i bacillolizyny wytwarzanej przez Bacillus amyloliquefaciens (DSM 9 554) jako dodatku paszowego 
dla wszystkich gatunków ptaków i prosiąt odsadzonych od maciory oraz zmieniające rozporządzenia (WE) 
nr 358/2005 i (UE) nr 1270/2009 (posiadacz zezwolenia: Kemin Europa NV) (Dz.U. L 145 z 8.6.2017, s. 18). 

220. 32017 R 1007: rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1007 z dnia 15 czerwca 2017 r. dotyczące 
zezwolenia na stosowanie preparatu lecytyny jako dodatku paszowego dla wszystkich gatunków zwierząt 
(Dz.U. L 153 z 16.6.2017, s. 13). 

221. 32017 R 1008: rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1008 z dnia 15 czerwca 2017 r. dotyczące 
zezwolenia na stosowanie preparatu Lactococcus lactis PCM B/00039, Carnobacterium divergens PCM KKP 2012p, 
Lactobacillus casei PCM B/00080, Lactobacillus plantarum PCM B/00081 oraz Saccharomyces cerevisiae PCM KKP 
2059p jako dodatku paszowego dla kurcząt rzeźnych (posiadacz zezwolenia: JHJ Ltd) (Dz.U. L 153 z 16.6.2017, 
s. 16).”. 

Artykuł 2 

Teksty rozporządzeń wykonawczych (UE) 2017/873, (UE) 2017/895, (UE) 2017/896, (UE) 2017/912, (UE) 2017/913, 
(UE) 2017/930, (UE) 2017/940, (UE) 2017/950, (UE) 2017/961, (UE) 2017/962, (UE) 2017/963, (UE) 2017/1007 i (UE) 
2017/1008 w języku islandzkim i norweskim, które zostaną opublikowane w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego 
Unii Europejskiej, są autentyczne. 

Artykuł 3 

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem 16 grudnia 2017 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji prze­
widzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG (*). 

Artykuł 4 

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej. 

Sporządzono w Brukseli dnia 15 grudnia 2017 r. 

W imieniu Wspólnego Komitetu EOG 
Sabine MONAUNI 

Przewodniczący

PL L 254/12 Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej 3.10.2019 

(*) Nie wskazano wymogów konstytucyjnych.



 

DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU EOG 

NR 213/2017 

z dnia 15 grudnia 2017 r. 

zmieniająca załącznik I (Sprawy weterynaryjne i fitosanitarne) do Porozumienia EOG [2019/1622] 

WSPÓLNY KOMITET EOG, 

uwzględniając Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym („Porozumienie EOG”), w szczególności jego art. 98, 

a także mając na uwadze, co następuje: 

(1) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1086 z dnia 19 czerwca 
2017 r. zmieniające rozporządzenie (WE) nr 634/2007 w odniesieniu do charakterystyki selenometioniny wytwa­
rzanej przez Saccharomyces cerevisiae NCYC R397 ( 1 ). 

(2) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1126 z dnia 23 czerwca 
2017 r. zmieniające rozporządzenie (WE) nr 903/2009 i rozporządzenia wykonawcze (UE) nr 373/2011, (UE) 
nr 374/2013 i (UE) nr 1108/2014 w odniesieniu do nazwy unijnego przedstawiciela posiadacza zezwolenia na 
stosowanie preparatu Clostridium butyricum (FERM-BP 2789) ( 2 ). 

(3) Niniejsza decyzja dotyczy prawodawstwa w zakresie pasz. Prawodawstwa w zakresie pasz nie stosuje się do 
Liechtensteinu na czas rozszerzenia na Liechtenstein obowiązywania Umowy między Wspólnotą Europejską 
a Konfederacją Szwajcarską dotyczącej handlu produktami rolnymi, jak określono w dostosowaniach sektorowych 
do załącznika I do Porozumienia EOG. Niniejszej decyzji nie stosuje się zatem do Liechtensteinu. 

(4) Należy zatem odpowiednio zmienić załącznik I do Porozumienia EOG, 

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ: 

Artykuł 1 

W rozdziale II załącznika I do Porozumienia EOG wprowadza się następujące zmiany: 

1) w pkt 1zzzt (rozporządzenie Komisji (WE) nr 634/2007) dodaje się tiret w brzmieniu: 

„— 32017 R 1086: rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1086 z dnia 19 czerwca 2017 r. (Dz.U. L 156 
z 20.6.2017, s. 22).”; 

2) w pkt 1zzzzzn (rozporządzenie Komisji (WE) nr 903/2009) dodaje się tiret w brzmieniu: 

„— 32017 R 1126: rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1126 z dnia 23 czerwca 2017 r. (Dz.U. L 163 
z 24.6.2017, s. 13).”;
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3) w pkt 2zb (rozporządzenie Komisji (UE) nr 373/2011) dodaje się tiret w brzmieniu: 

„— 32017 R 1126: rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1126 z dnia 23 czerwca 2017 r. (Dz.U. L 163 
z 24.6.2017, s. 13).”; 

4) w pkt 95 (rozporządzenie Komisji (UE) nr 374/2013) dodaje się, co następuje: 

„, zmienione przez: 

— 32017 R 1126: rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1126 z dnia 23 czerwca 2017 r. (Dz.U. L 163 
z 24.6.2017, s. 13).”; 

5) w pkt 116 (rozporządzenie Komisji (UE) nr 1108/2014) dodaje się, co następuje: 

„, zmienione przez: 

— 32017 R 1126: rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1126 z dnia 23 czerwca 2017 r. (Dz.U. L 163 
z 24.6.2017, s. 13).”. 

Artykuł 2 

Teksty rozporządzeń wykonawczych (UE) 2017/1086 i (UE) 2017/1126 w języku islandzkim i norweskim, które zostaną 
opublikowane w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej, są autentyczne. 

Artykuł 3 

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem 16 grudnia 2017 r. pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji prze­
widzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG (*). 

Artykuł 4 

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej. 

Sporządzono w Brukseli dnia 15 grudnia 2017 r. 

W imieniu Wspólnego Komitetu EOG 
Sabine MONAUNI 

Przewodniczący

PL L 254/14 Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej 3.10.2019 

(*) Nie wskazano wymogów konstytucyjnych.



 

DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU EOG 

NR 214/2017 

z dnia 15 grudnia 2017 r. 

zmieniająca załącznik I (Sprawy weterynaryjne i fitosanitarne) do Porozumienia EOG [2019/1623] 

WSPÓLNY KOMITET EOG, 

uwzględniając Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym („Porozumienie EOG”), w szczególności jego art. 98, 

a także mając na uwadze, co następuje: 

(1) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić rozporządzenie Komisji (UE) 2017/1017 z dnia 15 czerwca 2017 r. 
zmieniające rozporządzenie Komisji (UE) nr 68/2013 w sprawie katalogu materiałów paszowych ( 1 ). 

(2) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1006 z dnia 15 czerwca 
2017 r. zmieniające rozporządzenie wykonawcze (UE) nr 1206/2012 w odniesieniu do zmiany szczepu produk­
cyjnego preparatu endo-1,4-beta-ksylanazy wytwarzanej przez Aspergillus oryzae (DSM 10287) jako dodatku paszo­
wego u drobiu rzeźnego, prosiąt odsadzonych od maciory i tuczników (posiadacz zezwolenia: DSM Nutritional 
Products Ltd.) ( 2 ). 

(3) Niniejsza decyzja dotyczy prawodawstwa w zakresie pasz. Prawodawstwa w zakresie pasz nie stosuje się do 
Liechtensteinu na czas rozszerzenia na Liechtenstein obowiązywania Umowy między Wspólnotą Europejską 
a Konfederacją Szwajcarską dotyczącej handlu produktami rolnymi, jak określono w dostosowaniach sektorowych 
do załącznika I do Porozumienia EOG. Niniejszej decyzji nie stosuje się zatem do Liechtensteinu. 

(4) Należy zatem odpowiednio zmienić załącznik I do Porozumienia EOG, 

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ: 

Artykuł 1 

W rozdziale II załącznika I do Porozumienia EOG wprowadza się następujące zmiany: 

1) w pkt 51 (rozporządzenie Komisji (UE) nr 68/2013) dodaje się, co następuje: 

„, zmienione przez: 

— 32017 R 1017: rozporządzenie Komisji (UE) 2017/1017 z dnia 15 czerwca 2017 r. (Dz.U. L 159 z 21.6.2017, 
s. 48).”; 

2) w pkt 74 (rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 1206/2012) dodaje się, co następuje: 

„, zmienione przez: 

— 32017 R 1006: rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1006 z dnia 15 czerwca 2017 r. (Dz.U. L 153 
z 16.6.2017, s. 9).”.
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Artykuł 2 

Teksty rozporządzenia (UE) 2017/1017 i rozporządzenia wykonawczego (UE) 2017/1006 w języku islandzkim i norwe­
skim, które zostaną opublikowane w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej, są autentyczne. 

Artykuł 3 

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem 16 grudnia 2017 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji prze­
widzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG (*). 

Artykuł 4 

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej. 

Sporządzono w Brukseli dnia 15 grudnia 2017 r. 

W imieniu Wspólnego Komitetu EOG 
Sabine MONAUNI 

Przewodniczący

PL L 254/16 Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej 3.10.2019 

(*) Nie wskazano wymogów konstytucyjnych.



 

DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU EOG 

NR 215/2017 

z dnia 15 grudnia 2017 r. 

zmieniająca załącznik I (Sprawy weterynaryjne i fitosanitarne) do Porozumienia EOG [2019/1624] 

WSPÓLNY KOMITET EOG, 

uwzględniając Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym („Porozumienie EOG”), w szczególności jego art. 98, 

a także mając na uwadze, co następuje: 

(1) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1490 z dnia 21 sierpnia 
2017 r. dotyczące zezwolenia na stosowanie chlorku manganu, tetrahydrat, tlenku manganu (II), siarczanu manga­
nawego, monohydrat, aminokwasowego chelatu manganowego, hydrat, chelatu manganowego z hydrolizatami 
białkowymi, chelatu manganowego wodzianu glicyny i trihydroksychlorku dimanganu jako dodatków paszowych 
dla wszystkich gatunków zwierząt ( 1 ). 

(2) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1492 z dnia 21 sierpnia 
2017 r. dotyczące zezwolenia na stosowanie cholekalcyferolu jako dodatku paszowego dla wszystkich gatunków 
zwierząt ( 2 ). 

(3) Niniejsza decyzja dotyczy prawodawstwa w zakresie pasz. Prawodawstwa w zakresie pasz nie stosuje się do 
Liechtensteinu na czas rozszerzenia na Liechtenstein obowiązywania Umowy między Wspólnotą Europejską 
a Konfederacją Szwajcarską dotyczącej handlu produktami rolnymi, jak określono w dostosowaniach sektorowych 
do załącznika I do Porozumienia EOG. Niniejszej decyzji nie stosuje się zatem do Liechtensteinu. 

(4) Należy zatem odpowiednio zmienić załącznik I do Porozumienia EOG, 

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ: 

Artykuł 1 

W rozdziale II załącznika I do Porozumienia EOG po pkt 221 (rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1008) 
dodaje się punkty w brzmieniu: 

„222. 32017 R 1490: rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1490 z dnia 21 sierpnia 2017 r. dotyczące 
zezwolenia na stosowanie chlorku manganu, tetrahydrat, tlenku manganu (II), siarczanu manganawego, 
monohydrat, aminokwasowego chelatu manganowego, hydrat, chelatu manganowego z hydrolizatami białko­
wymi, chelatu manganowego wodzianu glicyny i trihydroksychlorku dimanganu jako dodatków paszowych 
dla wszystkich gatunków zwierząt (Dz.U. L 216 z 22.8.2017, s. 1). 

223. 32017 R 1492: rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1492 z dnia 21 sierpnia 2017 r. dotyczące 
zezwolenia na stosowanie cholekalcyferolu jako dodatku paszowego dla wszystkich gatunków zwierząt 
(Dz.U. L 216 z 22.8.2017, s. 19).”.
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Artykuł 2 

Teksty rozporządzeń wykonawczych (UE) 2017/1490 i (UE) 2017/1492 w językach islandzkim i norweskim, które 
zostaną opublikowane w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej, są autentyczne. 

Artykuł 3 

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem 16 grudnia 2017 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji prze­
widzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG (*). 

Artykuł 4 

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej. 

Sporządzono w Brukseli dnia 15 grudnia 2017 r. 

W imieniu Wspólnego Komitetu EOG 
Sabine MONAUNI 

Przewodniczący

PL L 254/18 Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej 3.10.2019 

(*) Nie wskazano wymogów konstytucyjnych.



 

DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU EOG 

NR 216/2017 

z dnia 15 grudnia 2017 r. 

zmieniająca załącznik I (Sprawy weterynaryjne i fitosanitarne) do Porozumienia EOG [2019/1625] 

WSPÓLNY KOMITET EOG, 

uwzględniając Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym („Porozumienie EOG”), w szczególności jego art. 98, 

a także mając na uwadze, co następuje: 

(1) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić decyzję wykonawczą Komisji (UE) 2017/1197 z dnia 3 lipca 2017 r. 
zmieniającą decyzję wykonawczą 2012/340/UE w sprawie organizacji tymczasowego doświadczenia na mocy 
dyrektyw Rady 66/401/EWG, 66/402/EWG, 2002/54/WE, 2002/55/WE i 2002/57/WE w odniesieniu do inspekcji 
polowej pod nadzorem urzędowym dla elitarnego materiału siewnego i materiału siewnego wyhodowanego 
z pokoleń wcześniejszych niż elitarny materiał siewny ( 1 ). 

(2) Niniejsza decyzja dotyczy prawodawstwa w zakresie zagadnień fitosanitarnych. Prawodawstwa w zakresie zagad­
nień fitosanitarnych nie stosuje się do Liechtensteinu na czas rozszerzenia na Liechtenstein obowiązywania Umowy 
między Wspólnotą Europejską a Konfederacją Szwajcarską dotyczącej handlu produktami rolnymi, jak określono 
w dostosowaniach sektorowych do załącznika I do Porozumienia EOG. Niniejszej decyzji nie stosuje się zatem do 
Liechtensteinu. 

(3) Należy zatem odpowiednio zmienić załącznik I do Porozumienia EOG, 

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ: 

Artykuł 1 

W tytule „AKTY PRAWNE DO UWZGLĘDNIENIA PRZEZ PAŃSTWA EFTA I URZĄD NADZORU EFTA” w pkt 83 
(decyzja wykonawcza Komisji 2012/340/UE) w rozdziale III załącznika I do Porozumienia EOG dodaje się punkt 
w brzmieniu: 

„, zmieniona: 

— 32017 D 1197: decyzją wykonawczą Komisji (UE) 2017/1197 z dnia 3 lipca 2017 r. (Dz.U. L 172 z 5.7.2017, 
s. 30).”. 

Artykuł 2 

Teksty decyzji wykonawczej Komisji (UE) 2017/1197 w języku islandzkim i norweskim, które zostaną opublikowane 
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej, są autentyczne.
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( 1 ) Dz.U. L 172 z 5.7.2017, s. 30.



 

Artykuł 3 

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem 16 grudnia 2017 r. pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji prze­
widzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG (*). 

Artykuł 4 

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej. 

Sporządzono w Brukseli dnia 15 grudnia 2017 r. 

W imieniu Wspólnego Komitetu EOG 
Sabine MONAUNI 

Przewodniczący

PL L 254/20 Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej 3.10.2019 

(*) Nie wskazano wymogów konstytucyjnych.



 

DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU EOG 

NR 218/2017 

z dnia 15 grudnia 2017 r. 

zmieniająca załącznik I (Sprawy weterynaryjne i fitosanitarne) oraz załącznik II (Przepisy 
techniczne, normy, badania i certyfikacja) do Porozumienia EOG [2019/1626] 

WSPÓLNY KOMITET EOG, 

uwzględniając Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym („Porozumienie EOG”), w szczególności jego art. 98, 

a także mając na uwadze, co następuje: 

(1) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić rozporządzenie Komisji (UE) 2017/978 z dnia 9 czerwca 2017 r. zmie­
niające załączniki II, III i V do rozporządzenia (WE) nr 396/2005 Parlamentu Europejskiego i Rady w odniesieniu 
do najwyższych dopuszczalnych poziomów pozostałości fluopyramu; heksachlorocykloheksanu (HCH), alfa- 
izomer; heksachlorocykloheksanu (HCH), beta-izomer; heksachlorocykloheksanu (HCH), suma izomerów, z wyjąt­
kiem gamma izomeru; lindanu (izomer gamma heksachlorocykloheksanu (HCH)); nikotyny i profenofosu w okre­ 
ślonych produktach lub na ich powierzchni ( 1 ). 

(2) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić rozporządzenie Komisji (UE) 2017/983 z dnia 9 czerwca 2017 r. zmie­
niające załączniki III i V do rozporządzenia (WE) nr 396/2005 Parlamentu Europejskiego i Rady w odniesieniu do 
najwyższych dopuszczalnych poziomów pozostałości tricyklazolu w określonych produktach lub na ich 
powierzchni ( 2 ). 

(3) Niniejsza decyzja dotyczy prawodawstwa w zakresie pasz i środków spożywczych. Prawodawstwa w zakresie pasz 
i środków spożywczych nie stosuje się do Liechtensteinu na czas rozszerzenia na Liechtenstein obowiązywania 
Umowy między Wspólnotą Europejską a Konfederacją Szwajcarską dotyczącej handlu produktami rolnymi, jak 
określono w dostosowaniach sektorowych do załącznika I oraz we wprowadzeniu do rozdziału XII załącznika II 
do Porozumienia EOG. Niniejszej decyzji nie stosuje się zatem do Liechtensteinu. 

(4) Należy zatem odpowiednio zmienić załączniki I i II do Porozumienia EOG, 

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ: 

Artykuł 1 

W pkt 40 (rozporządzenie (WE) nr 396/2005 Parlamentu Europejskiego i Rady) w rozdziale II załącznika I do Porozu­
mienia EOG dodaje się tiret w brzmieniu: 

„— 32017 R 0978: rozporządzenie Komisji (UE) 2017/978 z dnia 9 czerwca 2017 r. (Dz.U. L 151 z 14.6.2017, 
s. 1). 

— 32017 R 0983: rozporządzenie Komisji (UE) 2017/983 z dnia 9 czerwca 2017 r. (Dz.U. L 148 z 10.6.2017, 
s. 27).”.
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( 1 ) Dz.U. L 151 z 14.6.2017, s. 1. 
( 2 ) Dz.U. L 148 z 10.6.2017, s. 27.



 

Artykuł 2 

W pkt 54zzy (rozporządzenie (WE) nr 396/2005 Parlamentu Europejskiego i Rady) w rozdziale XII załącznika II do 
Porozumienia EOG dodaje się tiret w brzmieniu: 

„— 32017 R 0978: rozporządzenie Komisji (UE) 2017/978 z dnia 9 czerwca 2017 r. (Dz.U. L 151 z 14.6.2017, 
s. 1). 

— 32017 R 0983: rozporządzenie Komisji (UE) 2017/983 z dnia 9 czerwca 2017 r. (Dz.U. L 148 z 10.6.2017, 
s. 27).”. 

Artykuł 3 

Teksty rozporządzenia (UE) 2017/978 i (UE) 2017/983 w językach islandzkim i norweskim, które zostaną opublikowane 
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej, są autentyczne. 

Artykuł 4 

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem 16 grudnia 2017 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji prze­
widzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG (*). 

Artykuł 5 

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej. 

Sporządzono w Brukseli dnia 15 grudnia 2017 r. 

W imieniu Wspólnego Komitetu EOG 
Sabine MONAUNI 

Przewodniczący

PL L 254/22 Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej 3.10.2019 

(*) Nie wskazano wymogów konstytucyjnych.



 

DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU EOG 

NR 219/2017 

z dnia 15 grudnia 2017 r. 

zmieniająca załącznik I (Sprawy weterynaryjne i fitosanitarne) oraz załącznik II (Przepisy 
techniczne, normy, badania i certyfikacja) do Porozumienia EOG [2019/1627] 

WSPÓLNY KOMITET EOG, 

uwzględniając Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym („Porozumienie EOG”), w szczególności jego art. 98, 

a także mając na uwadze, co następuje: 

(1) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić rozporządzenie Komisji (UE) 2017/1016 z dnia 14 czerwca 2017 r. 
zmieniające załączniki II, III i IV do rozporządzenia (WE) nr 396/2005 Parlamentu Europejskiego i Rady w odnie­
sieniu do najwyższych dopuszczalnych poziomów pozostałości benzowyndiflupyru, chlorantraniliprolu, deltamet­
ryny, etofumezatu, haloksyfopu, łagodnego izolatu VC1 wirusa mozaiki pepino, łagodnego izolatu VX1 wirusa 
mozaiki pepino, oksatiapiproliny, pentiopiradu, pyraklostrobiny, spirotetramatu, oleju słonecznikowego, tolklofosu 
metylowego i trineksapaku w określonych produktach lub na ich powierzchni ( 1 ). 

(2) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić rozporządzenie Komisji (UE) 2017/1135 z dnia 23 czerwca 2017 r. 
zmieniające załączniki II i III do rozporządzenia (WE) nr 396/2005 Parlamentu Europejskiego i Rady w odniesieniu 
do najwyższych dopuszczalnych poziomów pozostałości dimetoatu i ometoatu w określonych produktach oraz na 
ich powierzchni ( 2 ). 

(3) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić rozporządzenie Komisji (UE) 2017/1164 z dnia 22 czerwca 2017 r. 
zmieniające załączniki II i III do rozporządzenia (WE) nr 396/2005 Parlamentu Europejskiego i Rady w odniesieniu 
do najwyższych dopuszczalnych poziomów pozostałości akrynatryny, metalaksylu i tiabendazolu w określonych 
produktach lub na ich powierzchni ( 3 ). 

(4) Niniejsza decyzja dotyczy prawodawstwa w zakresie pasz i środków spożywczych. Prawodawstwa w zakresie pasz 
i środków spożywczych nie stosuje się do Liechtensteinu na czas rozszerzenia na Liechtenstein obowiązywania 
Umowy między Wspólnotą Europejską a Konfederacją Szwajcarską dotyczącej handlu produktami rolnymi, jak 
określono w dostosowaniach sektorowych do załącznika I oraz we wprowadzeniu do rozdziału XII załącznika II 
do Porozumienia EOG. Niniejszej decyzji nie stosuje się zatem do Liechtensteinu. 

(5) Należy zatem odpowiednio zmienić załączniki I i II do Porozumienia EOG, 

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ: 

Artykuł 1 

W pkt 40 (rozporządzenie (WE) nr 396/2005 Parlamentu Europejskiego i Rady) w rozdziale II załącznika I do Porozu­
mienia EOG dodaje się tiret w brzmieniu: 

„— 32017 R 1016: rozporządzenie Komisji (UE) 2017/1016 z dnia 14 czerwca 2017 r. (Dz.U. L 159 z 21.6.2017, 
s. 1). 

— 32017 R 1135: rozporządzenie Komisji (UE) 2017/1135 z dnia 23 czerwca 2017 r. (Dz.U. L 164 z 27.6.2017, 
s. 28).
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( 1 ) Dz.U. L 159 z 21.6.2017, s. 1. 
( 2 ) Dz.U. L 164 z 27.6.2017, s. 28. 
( 3 ) Dz.U. L 170 z 1.7.2017, s. 3.



 

— 32017 R 1164: rozporządzenie Komisji (UE) 2017/1164 z dnia 22 czerwca 2017 r. (Dz.U. L 170 z 1.7.2017, 
s. 3).”. 

Artykuł 2 

W pkt 54zzy (rozporządzenie (WE) nr 396/2005 Parlamentu Europejskiego i Rady) w rozdziale XII załącznika II do 
Porozumienia EOG dodaje się tiret w brzmieniu: 

„— 32017 R 1016: rozporządzenie Komisji (UE) 2017/1016 z dnia 14 czerwca 2017 r. (Dz.U. L 159 z 21.6.2017, 
s. 1). 

— 32017 R 1135: rozporządzenie Komisji (UE) 2017/1135 z dnia 23 czerwca 2017 r. (Dz.U. L 164 z 27.6.2017, 
s. 28). 

— 32017 R 1164: rozporządzenie Komisji (UE) 2017/1164 z dnia 22 czerwca 2017 r. (Dz.U. L 170 z 1.7.2017, 
s. 3).”. 

Artykuł 3 

Teksty rozporządzeń (UE) 2017/1016, (UE) 2017/1135 i (UE) 2017/1164 w języku islandzkim i norweskim, które 
zostaną opublikowane w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej, są autentyczne. 

Artykuł 4 

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem 16 grudnia 2017 r. pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji prze­
widzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG (*). 

Artykuł 5 

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej. 

Sporządzono w Brukseli dnia 15 grudnia 2017 r. 

W imieniu Wspólnego Komitetu EOG 
Sabine MONAUNI 

Przewodniczący

PL L 254/24 Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej 3.10.2019 

(*) Nie wskazano wymogów konstytucyjnych.



 

DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU EOG 

NR 220/2017 

z dnia 15 grudnia 2017 r. 

zmieniająca załącznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do Porozumienia EOG 
[2019/1628] 

WSPÓLNY KOMITET EOG, 

uwzględniając Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym („Porozumienie EOG”), w szczególności jego art. 98, 

a także mając na uwadze, co następuje: 

(1) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/872 z dnia 22 maja 
2017 r. zmieniające rozporządzenie (WE) nr 1235/2008 ustanawiające szczegółowe zasady wykonania rozporzą­
dzenia Rady (WE) nr 834/2007 w odniesieniu do ustaleń dotyczących przywozu produktów ekologicznych 
z krajów trzecich ( 1 ). 

(2) Niniejsza decyzja dotyczy prawodawstwa w zakresie środków spożywczych. Prawodawstwa dotyczącego środków 
spożywczych nie stosuje się do Liechtensteinu na czas rozszerzenia na Liechtenstein obowiązywania Umowy 
między Wspólnotą Europejską a Konfederacją Szwajcarską dotyczącej handlu produktami rolnymi, jak określono 
we wprowadzeniu do rozdziału XII załącznika II do Porozumienia EOG. Decyzji tej nie stosuje się zatem do 
Liechtensteinu. 

(3) Należy zatem odpowiednio zmienić załącznik II do Porozumienia EOG, 

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ: 

Artykuł 1 

W pkt 54bb (rozporządzenie Komisji (WE) nr 1235/2008) w rozdziale XII załącznika II do Porozumienia EOG dodaje się 
tiret w brzmieniu: 

„— 32017 R 0872: rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/872 z dnia 22 maja 2017 r. (Dz.U. L 134 
z 23.5.2017, s. 6).”. 

Artykuł 2 

Teksty rozporządzenia wykonawczego (UE) 2017/872 w języku islandzkim i norweskim, które zostaną opublikowane 
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej, są autentyczne. 

Artykuł 3 

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem 16 grudnia 2017 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji prze­
widzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG (*). 

Artykuł 4 

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej. 

Sporządzono w Brukseli dnia 15 grudnia 2017 r. 

W imieniu Wspólnego Komitetu EOG 
Sabine MONAUNI 

Przewodniczący
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( 1 ) Dz.U. L 134 z 23.5.2017, s. 6. 
(*) Nie wskazano wymogów konstytucyjnych.



 

DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU EOG 

NR 221/2017 

z dnia 15 grudnia 2017 r. 

zmieniająca załącznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do Porozumienia EOG 
[2019/1629] 

WSPÓLNY KOMITET EOG, 

uwzględniając Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym („Porozumienie EOG”), w szczególności jego art. 98, 

a także mając na uwadze, co następuje: 

(1) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić rozporządzenie Komisji (UE) 2017/1399 z dnia 28 lipca 2017 r. zmie­
niające załącznik II do rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1333/2008 oraz załącznik do 
rozporządzenia Komisji (UE) nr 231/2012 w odniesieniu do poliasparaginianu potasu ( 1 ). 

(2) Niniejsza decyzja dotyczy prawodawstwa w zakresie środków spożywczych. Prawodawstwa dotyczącego środków 
spożywczych nie stosuje się do Liechtensteinu na czas rozszerzenia na Liechtenstein obowiązywania Umowy 
między Wspólnotą Europejską a Konfederacją Szwajcarską dotyczącej handlu produktami rolnymi, jak określono 
we wprowadzeniu do rozdziału XII załącznika II do Porozumienia EOG. Niniejszej decyzji nie stosuje się zatem do 
Liechtensteinu. 

(3) Należy zatem odpowiednio zmienić załącznik II do Porozumienia EOG, 

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ: 

Artykuł 1 

W pkt 54zzzzr (rozporządzenie (WE) Parlamentu Europejskiego i Rady nr 1333/2008) i 69 (rozporządzenie Komisji (UE) 
nr 231/2012) rozdziału XII załącznika II do Porozumienia EOG dodaje się tiret w brzmieniu: 

„— 32017 R 1399: Rozporządzenie Komisji (UE) 2017/1399 z dnia 28 lipca 2017 r. (Dz.U. L 199 z 29.7.2017, 
s. 8).”. 

Artykuł 2 

Teksty rozporządzenia (UE) 2017/1399 w językach islandzkim i norweskim, które zostaną opublikowane w Suplemencie 
EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej, są autentyczne. 

Artykuł 3 

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem 16 grudnia 2017 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji prze­
widzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG (*). 

Artykuł 4 

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej. 

Sporządzono w Brukseli dnia 15 grudnia 2017 r. 

W imieniu Wspólnego Komitetu EOG 
Sabine MONAUNI 

Przewodniczący

PL L 254/26 Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej 3.10.2019 

( 1 ) Dz.U. L 199 z 29.7.2017, s. 8. 
(*) Nie wskazano wymogów konstytucyjnych.



 

DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU EOG 

NR 222/2017 

z dnia 15 grudnia 2017 r. 

zmieniająca załącznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do Porozumienia EOG 
[2019/1630] 

WSPÓLNY KOMITET EOG, 

uwzględniając Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym („Porozumienie EOG”), w szczególności jego art. 98, 

a także mając na uwadze, co następuje: 

(1) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/660 z dnia 6 kwietnia 
2017 r. dotyczące wieloletniego skoordynowanego unijnego programu kontroli na lata 2018, 2019 i 2020, 
mającego na celu zapewnienie zgodności z najwyższymi dopuszczalnymi poziomami pozostałości pestycydów 
w żywności pochodzenia roślinnego i zwierzęcego oraz na jej powierzchni, a także mającego na celu ocenę 
narażenia konsumenta na te pozostałości ( 1 ). 

(2) Rozporządzeniem wykonawczym (UE) 2017/660 uchylono, ze skutkiem od dnia 1 stycznia 2018 r., rozporzą­
dzenie wykonawcze Komisji (UE) 2016/662 ( 2 ), które jest uwzględnione w Porozumieniu EOG i które w związku 
z powyższym należy uchylić w ramach Porozumienia EOG ze skutkiem od dnia 1 stycznia 2018 r. 

(3) Niniejsza decyzja dotyczy prawodawstwa w zakresie środków spożywczych. Prawodawstwa dotyczącego środków 
spożywczych nie stosuje się do Liechtensteinu na czas rozszerzenia na Liechtenstein obowiązywania Umowy 
między Wspólnotą Europejską a Konfederacją Szwajcarską dotyczącej handlu produktami rolnymi, jak określono 
we wprowadzeniu do rozdziału XII załącznika II do Porozumienia EOG. Niniejszej decyzji nie stosuje się zatem do 
Liechtensteinu. 

(4) Należy zatem odpowiednio zmienić załącznik II do Porozumienia EOG, 

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ: 

Artykuł 1 

W rozdziale XII załącznika II do Porozumienia EOG wprowadza się następujące zmiany: 

1) po pkt 128 (rozporządzenie Komisji (UE) 2017/1202) dodaje się, co następuje: 

„129. 32017 R 0660: rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/660 z dnia 6 kwietnia 2017 r. dotyczące 
wieloletniego skoordynowanego unijnego programu kontroli na lata 2018, 2019 i 2020, mającego na celu 
zapewnienie zgodności z najwyższymi dopuszczalnymi poziomami pozostałości pestycydów w żywności 
pochodzenia roślinnego i zwierzęcego oraz na jej powierzchni, a także mającego na celu ocenę narażenia 
konsumenta na te pozostałości (Dz.U. L 94 z 7.4.2017, s. 12). 

Do celów Porozumienia przepisy tego rozporządzenia odczytuje się z uwzględnieniem następujących dostoso­
wań:
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( 1 ) Dz.U. L 94 z 7.4.2017, s. 12. 
( 2 ) Dz.U. L 115 z 29.4.2016, s. 2.



 

w tabeli w pkt 5 w załączniku II dodaje się, co następuje: 

IS 12 

NO 12” 

2) skreśla się tekst pkt 121 (rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2016/662) ze skutkiem od dnia 1 stycznia 
2018 r. 

Artykuł 2 

Teksty rozporządzenia wykonawczego (UE) 2017/660 w języku islandzkim i norweskim, które zostaną opublikowane 
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej, są autentyczne. 

Artykuł 3 

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem 16 grudnia 2017 r. pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji prze­
widzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG (*). 

Artykuł 4 

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej. 

Sporządzono w Brukseli dnia 15 grudnia 2017 r. 

W imieniu Wspólnego Komitetu EOG 
Sabine MONAUNI 

Przewodniczący

PL L 254/28 Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej 3.10.2019 

(*) Nie wskazano wymogów konstytucyjnych.



 

DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU EOG 

NR 223/2017 

z dnia 15 grudnia 2017 r. 

zmieniająca załącznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do Porozumienia EOG 
[2019/1631] 

WSPÓLNY KOMITET EOG, 

uwzględniając Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym („Porozumienie EOG”), w szczególności jego art. 98, 

a także mając na uwadze, co następuje: 

(1) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/12 z dnia 6 stycznia 
2017 r. w sprawie formy i treści wniosków o określenie maksymalnych limitów pozostałości zgodnie z rozporzą­
dzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 470/2009 ( 1 ). 

(2) Należy zatem odpowiednio zmienić załącznik II do Porozumienia EOG, 

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ: 

Artykuł 1 

Po pkt 12a (rozporządzenie Komisji (UE) 2017/880) w rozdziale XIII załącznika II do Porozumienia EOG dodaje się 
punkt w brzmieniu: 

„12b. 32017 R 0012: rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/12 z dnia 6 stycznia 2017 r. w sprawie 
formy i treści wniosków o określenie maksymalnych limitów pozostałości zgodnie z rozporządzeniem Parla­
mentu Europejskiego i Rady (WE) nr 470/2009 (Dz.U. L 4 z 7.1.2017, s. 1).”. 

Artykuł 2 

Teksty rozporządzenia wykonawczego (UE) 2017/12 w języku islandzkim i norweskim, które zostaną opublikowane 
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej, są autentyczne. 

Artykuł 3 

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem 16 grudnia 2017 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji prze­
widzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG (*). 

Artykuł 4 

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej. 

Sporządzono w Brukseli dnia 15 grudnia 2017 r. 

W imieniu Wspólnego Komitetu EOG 
Sabine MONAUNI 

Przewodniczący

PL 3.10.2019 Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej L 254/29 

( 1 ) Dz.U. L 4 z 7.1.2017, s. 1. 
(*) Nie wskazano wymogów konstytucyjnych.



 

DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU EOG 

NR 224/2017 

z dnia 15 grudnia 2017 r. 

zmieniająca załącznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do Porozumienia EOG 
[2019/1632] 

WSPÓLNY KOMITET EOG, 

uwzględniając Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym („Porozumienie EOG”), w szczególności jego art. 98, 

a także mając na uwadze, co następuje: 

(1) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić rozporządzenie Komisji (UE) 2017/612 z dnia 30 marca 2017 r. zmie­
niające rozporządzenie Rady (WE) nr 297/95 w zakresie korygowania opłat na rzecz Europejskiej Agencji Leków 
w oparciu o stopę inflacji ze skutkiem od dnia 1 kwietnia 2017 r. ( 1 ) 

(2) Należy zatem odpowiednio zmienić załącznik II do Porozumienia EOG, 

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ: 

Artykuł 1 

W pkt 15h (rozporządzenie Rady (WE) nr 297/95) w rozdziale XIII załącznika II do Porozumienia EOG dodaje się tiret 
w brzmieniu: 

„— 32017 R 0612: rozporządzenie Komisji (UE) 2017/612 z dnia 30 marca 2017 r. (Dz.U. L 86 z 31.3.2017, 
s. 7).”. 

Artykuł 2 

Teksty rozporządzenia (UE) 2017/612 w językach islandzkim i norweskim, które zostaną opublikowane w Suplemencie 
EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej, są autentyczne. 

Artykuł 3 

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem 16 grudnia 2017 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji prze­
widzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG (*). 

Artykuł 4 

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej. 

Sporządzono w Brukseli dnia 15 grudnia 2017 r. 

W imieniu Wspólnego Komitetu EOG 
Sabine MONAUNI 

Przewodniczący

PL L 254/30 Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej 3.10.2019 

( 1 ) Dz.U. L 86 z 31.3.2017, s. 7. 
(*) Nie wskazano wymogów konstytucyjnych.



 

DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU EOG 

NR 225/2017 

z dnia 15 grudnia 2017 r. 

zmieniająca załącznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do Porozumienia EOG 
[2019/1633] 

WSPÓLNY KOMITET EOG, 

uwzględniając Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym („Porozumienie EOG”), w szczególności jego art. 98, 

a także mając na uwadze, co następuje: 

(1) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić rozporządzenie Komisji (UE) 2017/1510 z dnia 30 sierpnia 2017 r. 
zmieniające dodatki do załącznika XVII do rozporządzenia (WE) nr 1907/2006 Parlamentu Europejskiego 
i Rady w sprawie rejestracji, oceny, udzielania zezwoleń i stosowanych ograniczeń w zakresie chemikaliów 
(REACH) w odniesieniu do substancji CMR ( 1 ). 

(2) Należy zatem odpowiednio zmienić załącznik II do Porozumienia EOG, 

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ: 

Artykuł 1 

W rozdziale XV pkt 12zc (rozporządzenie (WE) nr 1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady) w załączniku II do 
Porozumienia EOG dodaje się tiret w brzmieniu: 

„— 32017 R 1510: rozporządzeniem Komisji (UE) 2017/1510 z dnia 30 sierpnia 2017 r. (Dz.U. L 224 
z 31.8.2017, s. 110).”. 

Artykuł 2 

Teksty rozporządzenia (UE) 2017/1510 w języku islandzkim i norweskim, które zostaną opublikowane w Suplemencie 
EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej, są autentyczne. 

Artykuł 3 

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem 16 grudnia 2017 r. pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji prze­
widzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG (*). 

Artykuł 4 

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej. 

Sporządzono w Brukseli dnia 15 grudnia 2017 r. 

W imieniu Wspólnego Komitetu EOG 
Sabine MONAUNI 

Przewodniczący

PL 3.10.2019 Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej L 254/31 

( 1 ) Dz.U. L 224 z 31.8.2017, s. 110. 
(*) Nie wskazano wymogów konstytucyjnych.



 

DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU EOG 

NR 226/2017 

z dnia 15 grudnia 2017 r. 

zmieniająca załącznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do Porozumienia EOG 
[2019/1634] 

WSPÓLNY KOMITET EOG, 

uwzględniając Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym („Porozumienie EOG”), w szczególności jego art. 98, 

a także mając na uwadze, co następuje: 

(1) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1273 z dnia 14 lipca 
2017 r. zatwierdzające aktywny chlor uwalniany przez podchloryn sodu jako istniejącą substancję czynną do 
stosowania w produktach biobójczych należących do grup produktowych 1, 2, 3, 4 i 5 ( 1 ). 

(2) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1274 z dnia 14 lipca 
2017 r. zatwierdzające aktywny chlor uwalniany przez podchloryn wapnia jako istniejącą substancję czynną do 
stosowania w produktach biobójczych należących do grup produktowych 2, 3, 4 i 5 ( 2 ). 

(3) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1275 z dnia 14 lipca 
2017 r. zatwierdzające aktywny chlor uwalniany przez chlor jako istniejącą substancję czynną do stosowania 
w produktach biobójczych należących do grup produktowych 2 i 5. ( 3 ) 

(4) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1276 z dnia 14 lipca 
2017 r. zatwierdzające kwas nadoctowy otrzymywany z tetraacetyloetylenodiaminy i nadwęglanu sodu jako istnie­
jącą substancję czynną do stosowania w produktach biobójczych należących do grup produktowych 2, 3 i 4 ( 4 ). 

(5) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1277 z dnia 14 lipca 
2017 r. zatwierdzające 2-oktylo-2H-izotiazol-3-on jako istniejącą substancję czynną przeznaczoną do stosowania 
w produktach biobójczych należących do grupy produktowej 8 ( 5 ). 

(6) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1278 z dnia 14 lipca 
2017 r. zatwierdzające 2-metylo-2H-izotiazol-3-on jako istniejącą substancję czynną przeznaczoną do stosowania 
w produktach biobójczych należących do grupy produktowej 11 ( 6 ). 

(7) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić decyzję wykonawczą Komisji (UE) 2017/1282 z dnia 14 lipca 2017 r. 
w sprawie niezatwierdzenia 2-metylo-1,2-benzysotiazol-3(2H)-onu jako substancji czynnej przeznaczonej do stoso­
wania w produktach biobójczych należących do grupy produktowej 13 ( 7 ). 

(8) Należy zatem odpowiednio zmienić załącznik II do Porozumienia EOG,

PL L 254/32 Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej 3.10.2019 

( 1 ) Dz.U. L 184 z 15.7.2017, s. 13. 
( 2 ) Dz.U. L 184 z 15.7.2017, s. 17. 
( 3 ) Dz.U. L 184 z 15.7.2017, s. 21. 
( 4 ) Dz.U. L 184 z 15.7.2017, s. 24. 
( 5 ) Dz.U. L 184 z 15.7.2017, s. 27. 
( 6 ) Dz.U. L 184 z 15.7.2017, s. 30. 
( 7 ) Dz.U. L 184 z 15.7.2017, s. 69.



 

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ: 

Artykuł 1 

Po pkt 12zzzzp (decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2017/802) w rozdziale XV w załączniku II do Porozumienia EOG 
dodaje się punkty w brzmieniu: 

„12zzzzq. 32017 R 1273: rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1273 z dnia 14 lipca 2017 r. zatwier­
dzające aktywny chlor uwalniany przez podchloryn sodu jako istniejącą substancję czynną do stosowania 
w produktach biobójczych należących do grup produktowych 1, 2, 3, 4 i 5 (Dz.U. L 184 z 15.7.2017, 
s. 13). 

12zzzzr. 32017 R 1274: rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1274 z dnia 14 lipca 2017 r. zatwier­
dzające aktywny chlor uwalniany przez podchloryn wapnia jako istniejącą substancję czynną do stoso­
wania w produktach biobójczych należących do grup produktowych 2, 3, 4 i 5 (Dz.U. L 184 
z 15.7.2017, s. 17). 

12zzzzs. 32017 R 1275: rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1275 z dnia 14 lipca 2017 r. zatwier­
dzające aktywny chlor uwalniany przez chlor jako istniejącą substancję czynną do stosowania w produk­
tach biobójczych należących do grup produktowych 2 i 5 (Dz.U. L 184 z 15.7.2017, s. 21). 

12zzzzt. 32017 R 1276: rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1276 z dnia 14 lipca 2017 r. zatwier­
dzające kwas nadoctowy otrzymywany z tetraacetyloetylenodiaminy i nadwęglanu sodu jako istniejącą 
substancję czynną do stosowania w produktach biobójczych należących do grup produktowych 2, 3 
i 4 (Dz.U. L 184 z 15.7.2017, s. 24) 

12zzzzu. 32017 R 1277: rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1277 z dnia 14 lipca 2017 r. zatwier­
dzające 2-oktylo-2H-izotiazol-3-on jako istniejącą substancję czynną przeznaczoną do stosowania w pro­
duktach biobójczych należących do grupy produktowej 8 (Dz.U. L 184 z 15.7.2017, s. 27). 

12zzzzv. 32017 R 1278: rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1278 z dnia 14 lipca 2017 r. zatwier­
dzające 2-metylo-2H-izotiazol-3-on jako istniejącą substancję czynną przeznaczoną do stosowania w pro­
duktach biobójczych należących do grupy produktowej 11 (Dz.U. L 184 z 15.7.2017, s. 30). 

12zzzzw 32017 D 1282: decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2017/1282 z dnia 14 lipca 2017 r. w sprawie nieza­
twierdzenia 2-metylo-1,2-benzysotiazol-3(2H)-onu jako substancji czynnej przeznaczonej do stosowania 
w produktach biobójczych należących do grupy produktowej 13 (Dz.U. L 184 z 15.7.2017, s. 69).”. 

Artykuł 2 

Teksty rozporządzeń wykonawczych (UE) 2017/1273, (UE) 2017/1274, (UE) 2017/1275, (UE) 2017/1276, (UE) 
2017/1277, (UE) 2017/1278 i decyzji wykonawczej (UE) 2017/1282 w języku islandzkim i norweskim, które zostaną 
opublikowane w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej, są autentyczne. 

Artykuł 3 

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem 16 grudnia 2017 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji prze­
widzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG (*). 

Artykuł 4 

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej. 

Sporządzono w Brukseli dnia 15 grudnia 2017 r. 

W imieniu Wspólnego Komitetu EOG 
Sabine MONAUNI 

Przewodniczący

PL 3.10.2019 Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej L 254/33 

(*) Nie wskazano wymogów konstytucyjnych.



 

DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU EOG 

NR 227/2017 

z dnia 15 grudnia 2017 r. 

zmieniająca załącznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do Porozumienia EOG 
[2019/1635] 

WSPÓLNY KOMITET EOG, 

uwzględniając Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym („Porozumienie EOG”), w szczególności jego art. 98, 

a także mając na uwadze, co następuje: 

(1) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1376 z dnia 25 lipca 
2017 r. w sprawie odnowienia zatwierdzenia warfaryny jako substancji czynnej przeznaczonej do stosowania 
w produktach biobójczych należących do grupy produktowej 14 ( 1 ). 

(2) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1377 z dnia 25 lipca 
2017 r. w sprawie odnowienia zatwierdzenia chlorofacynonu jako substancji czynnej przeznaczonej do stosowania 
w produktach biobójczych należących do grupy produktowej 14 ( 2 ). 

(3) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1378 z dnia 25 lipca 
2017 r. w sprawie odnowienia zatwierdzenia kumatetralylu jako substancji czynnej przeznaczonej do stosowania 
w produktach biobójczych należących do grupy produktowej 14 ( 3 ). 

(4) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1379 z dnia 25 lipca 
2017 r. w sprawie odnowienia zatwierdzenia difenakum jako substancji czynnej przeznaczonej do stosowania 
w produktach biobójczych należących do grupy produktowej 14 ( 4 ). 

(5) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1380 z dnia 25 lipca 
2017 r. w sprawie odnowienia zatwierdzenia bromadiolonu jako substancji czynnej przeznaczonej do stosowania 
w produktach biobójczych należących do grupy produktowej 14 ( 5 ). 

(6) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1381 z dnia 25 lipca 
2017 r. w sprawie odnowienia zatwierdzenia brodifakum jako substancji czynnej przeznaczonej do stosowania 
w produktach biobójczych należących do grupy produktowej 14 ( 6 ). 

(7) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1382 z dnia 25 lipca 
2017 r. w sprawie odnowienia zatwierdzenia difetialonu jako substancji czynnej przeznaczonej do stosowania 
w produktach biobójczych należących do grupy produktowej 14 ( 7 ). 

(8) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1383 z dnia 25 lipca 
2017 r. w sprawie odnowienia zatwierdzenia flokumafenu jako substancji czynnej przeznaczonej do stosowania 
w produktach biobójczych należących do grupy produktowej 14 ( 8 ).

PL L 254/34 Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej 3.10.2019 

( 1 ) Dz.U. L 194 z 26.7.2017, s. 9. 
( 2 ) Dz.U. L 194 z 26.7.2017, s. 15. 
( 3 ) Dz.U. L 194 z 26.7.2017, s. 21. 
( 4 ) Dz.U. L 194 z 26.7.2017, s. 27. 
( 5 ) Dz.U. L 194 z 26.7.2017, s. 33. 
( 6 ) Dz.U. L 194 z 26.7.2017, s. 39. 
( 7 ) Dz.U. L 194 z 26.7.2017, s. 45. 
( 8 ) Dz.U. L 194 z 26.7.2017, s. 51.



 

(9) Należy zatem odpowiednio zmienić załącznik II do Porozumienia EOG, 

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ: 

Artykuł 1 

Po pkt 12zzzzw (decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2017/1282) w rozdziale XV w załączniku II do Porozumienia EOG 
dodaje się punkty w brzmieniu: 

„12zzzzx. 32017 R 1376: rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1376 z dnia 25 lipca 2017 r. w sprawie 
odnowienia zatwierdzenia warfaryny jako substancji czynnej przeznaczonej do stosowania w produktach 
biobójczych należących do grupy produktowej 14 (Dz.U. L 194 z 26.7.2017, s. 9). 

12zzzzy. 32017 R 1377: rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1377 z dnia 25 lipca 2017 r. w sprawie 
odnowienia zatwierdzenia chlorofacynonu jako substancji czynnej przeznaczonej do stosowania w pro­
duktach biobójczych należących do grupy produktowej 14 (Dz.U. L 194 z 26.7.2017, s. 15). 

12zzzzz. 32017 R 1378: rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1378 z dnia 25 lipca 2017 r. w sprawie 
odnowienia zatwierdzenia kumatetralylu jako substancji czynnej przeznaczonej do stosowania w produk­
tach biobójczych należących do grupy produktowej 14 (Dz.U. L 194 z 26.7.2017, s. 21). 

12zzzzza. 32017 R 1379: rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1379 z dnia 25 lipca 2017 r. w sprawie 
odnowienia zatwierdzenia difenakum jako substancji czynnej przeznaczonej do stosowania w produktach 
biobójczych należących do grupy produktowej 14 (Dz.U. L 194 z 26.7.2017, s. 27). 

12zzzzzb. 32017 R 1380: rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1380 z dnia 25 lipca 2017 r. w sprawie 
odnowienia zatwierdzenia bromadiolonu jako substancji czynnej przeznaczonej do stosowania w pro­
duktach biobójczych należących do grupy produktowej 14 (Dz.U. L 194 z 26.7.2017, s. 33). 

12zzzzzc. 32017 R 1381: rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1381 z dnia 25 lipca 2017 r. w sprawie 
odnowienia zatwierdzenia brodifakum jako substancji czynnej przeznaczonej do stosowania w produk­
tach biobójczych należących do grupy produktowej 14 (Dz.U. L 194 z 26.7.2017, s. 39). 

12zzzzzd. 32017 R 1382: rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1382 z dnia 25 lipca 2017 r. w sprawie 
odnowienia zatwierdzenia difetialonu jako substancji czynnej przeznaczonej do stosowania w produktach 
biobójczych należących do grupy produktowej 14 (Dz.U. L 194 z 26.7.2017, s. 45). 

12zzzzze. 32017 R 1383: rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1383 z dnia 25 lipca 2017 r. w sprawie 
odnowienia zatwierdzenia flokumafenu jako substancji czynnej przeznaczonej do stosowania w produk­
tach biobójczych należących do grupy produktowej 14 (Dz.U. L 194 z 26.7.2017, s. 51).”.
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Artykuł 2 

Teksty rozporządzeń wykonawczych (UE) 2017/1376, (UE) 2017/1377, (UE) 2017/1378, (UE) 2017/1379, (UE) 
2017/1380, (UE) 2017/1381, (UE) 2017/1382 i (UE) 2017/1383 w językach islandzkim i norweskim, które zostaną 
opublikowane w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej, są autentyczne. 

Artykuł 3 

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem 16 grudnia 2017 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji prze­
widzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG (*). 

Artykuł 4 

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej. 

Sporządzono w Brukseli dnia 15 grudnia 2017 r. 

W imieniu Wspólnego Komitetu EOG 
Sabine MONAUNI 

Przewodniczący

PL L 254/36 Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej 3.10.2019 

(*) Nie wskazano wymogów konstytucyjnych.



 

DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU EOG 

NR 228/2017 

z dnia 15 grudnia 2017 r. 

zmieniająca załącznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do Porozumienia EOG 
[2019/1636] 

WSPÓLNY KOMITET EOG, 

uwzględniając Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym („Porozumienie EOG”), w szczególności jego art. 98, 

a także mając na uwadze, co następuje: 

(1) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1113 z dnia 22 czerwca 
2017 r. w sprawie odnowienia zatwierdzenia substancji czynnej kwas benzoesowy, zgodnie z rozporządzeniem 
Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1107/2009 dotyczącym wprowadzania do obrotu środków ochrony 
roślin, oraz w sprawie zmiany załącznika do rozporządzenia wykonawczego Komisji (UE) nr 540/2011 ( 1 ). 

(2) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1114 z dnia 22 czerwca 
2017 r. w sprawie odnowienia zatwierdzenia substancji czynnej pendimetalina jako substancji kwalifikującej się do 
zastąpienia, zgodnie z rozporządzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1107/2009 dotyczącym wpro­
wadzania do obrotu środków ochrony roślin, oraz w sprawie zmiany załącznika do rozporządzenia wykonaw­
czego Komisji (UE) nr 540/2011 ( 2 ). 

(3) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1115 z dnia 22 czerwca 
2017 r. w sprawie odnowienia zatwierdzenia substancji czynnej propoksykarbazon, zgodnie z rozporządzeniem 
Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1107/2009 dotyczącym wprowadzania do obrotu środków ochrony 
roślin, oraz w sprawie zmiany załącznika do rozporządzenia wykonawczego Komisji (UE) nr 540/2011 ( 3 ). 

(4) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1125 z dnia 22 czerwca 
2017 r. w sprawie wycofania zatwierdzenia substancji czynnej środki odstraszające zapachem, pochodzenia zwie­
rzęcego lub roślinnego/smoła oleju talowego, zgodnie z rozporządzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) 
nr 1107/2009 dotyczącym wprowadzania do obrotu środków ochrony roślin, oraz zmiany rozporządzenia wyko­
nawczego Komisji (UE) nr 540/2011 ( 4 ). 

(5) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1186 z dnia 3 lipca 
2017 r. w sprawie wycofania zatwierdzenia substancji czynnej środki odstraszające zapachem, pochodzenia zwie­
rzęcego lub roślinnego/olej talowy surowy, zgodnie z rozporządzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) 
nr 1107/2009 dotyczącym wprowadzania do obrotu środków ochrony roślin, oraz zmiany rozporządzenia wyko­
nawczego Komisji (UE) nr 540/2011 ( 5 ). 

(6) Należy zatem odpowiednio zmienić załącznik II do Porozumienia EOG,
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( 1 ) Dz.U. L 162 z 23.6.2017, s. 27. 
( 2 ) Dz.U. L 162 z 23.6.2017, s. 32. 
( 3 ) Dz.U. L 162 z 23.6.2017, s. 38. 
( 4 ) Dz.U. L 163 z 24.6.2017, s. 10. 
( 5 ) Dz.U. L 171 z 4.7.2017, s. 131.



 

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ: 

Artykuł 1 

W rozdziale XV załącznika II do Porozumienia EOG wprowadza się następujące zmiany: 

1) w pkt 13a (rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 540/2011) dodaje się tiret w brzmieniu: 

„— 32017 R 1113: rozporządzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2017/1113 z dnia 22 czerwca 2017 r. 
(Dz.U. L 162 z 23.6.2017, s. 27), 

— 32017 R 1114: rozporządzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2017/1114 z dnia 22 czerwca 2017 r. 
(Dz.U. L 162 z 23.6.2017, s. 32), 

— 32017 R 1115: rozporządzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2017/1115 z dnia 22 czerwca 2017 r. 
(Dz.U. L 162 z 23.6.2017, s. 38), 

— 32017 R 1125: rozporządzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2017/1125 z dnia 22 czerwca 2017 r. 
(Dz.U. L 132 z 24.6.2017, s. 10), 

— 32017 R 1186: rozporządzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2017/1186 z dnia 3 lipca 2017 r. (Dz.U. L 171 
z 4.7.2017, s. 131).”; 

2) po pkt 13zzzzzzzr (rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/843) dodaje się punkty w brzmieniu: 

„13zzzzzzzs. 32017 R 1113: rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1113 z dnia 22 czerwca 2017 r. 
w sprawie odnowienia zatwierdzenia substancji czynnej kwas benzoesowy, zgodnie z rozporządzeniem 
Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1107/2009 dotyczącym wprowadzania do obrotu środków 
ochrony roślin, oraz w sprawie zmiany załącznika do rozporządzenia wykonawczego Komisji (UE) 
nr 540/2011 (Dz.U. L 162 z 23.6.2017, s. 27). 

13zzzzzzzt. 32017 R 1114: rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1114 z dnia 22 czerwca 2017 r. 
w sprawie odnowienia zatwierdzenia substancji czynnej pendimetalina jako substancji kwalifikującej 
się do zastąpienia, zgodnie z rozporządzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1107/2009 
dotyczącym wprowadzania do obrotu środków ochrony roślin, oraz w sprawie zmiany załącznika do 
rozporządzenia wykonawczego Komisji (UE) nr 540/2011. (Dz.U. L 162 z 23.6.2017, s. 32). 

13zzzzzzzu. 32017 R 1115: rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1115 z dnia 22 czerwca 2017 r. 
w sprawie odnowienia zatwierdzenia substancji czynnej propoksykarbazon, zgodnie z rozporządzeniem 
Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1107/2009 dotyczącym wprowadzania do obrotu środków 
ochrony roślin, oraz w sprawie zmiany załącznika do rozporządzenia wykonawczego Komisji (UE) 
nr 540/2011 (Dz.U. L 162 z 23.6.2017, s. 38).
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13zzzzzzzv. 32017 R 1125: rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1125 z dnia 22 czerwca 2017 r. 
w sprawie wycofania zatwierdzenia substancji czynnej środki odstraszające zapachem, pochodzenia 
zwierzęcego lub roślinnego/smoła oleju talowego, zgodnie z rozporządzeniem Parlamentu Europej­
skiego i Rady (WE) nr 1107/2009 dotyczącym wprowadzania do obrotu środków ochrony roślin, 
oraz zmiany rozporządzenia wykonawczego Komisji (UE) nr 540/2011 (Dz.U. L 163 z 24.6.2017, 
s. 10). 

13zzzzzzzw. 32017 R 1186: rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1186 z dnia 3 lipca 2017 r. 
w sprawie wycofania zatwierdzenia substancji czynnej środki odstraszające zapachem, pochodzenia 
zwierzęcego lub roślinnego/olej talowy surowy, zgodnie z rozporządzeniem Parlamentu Europejskiego 
i Rady (WE) nr 1107/2009 dotyczącym wprowadzania do obrotu środków ochrony roślin, oraz 
zmiany rozporządzenia wykonawczego Komisji (UE) nr 540/2011 (Dz.U. L 171 z 4.7.2017, s. 131).”. 

Artykuł 2 

Teksty rozporządzeń wykonawczych (UE) 2017/1113 (UE), 2017/1114 (UE) 2017/1115, (UE) 2017/1125 i (UE) 
2017/1186 w języku islandzkim i norweskim, które zostaną opublikowane w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego 
Unii Europejskiej, są autentyczne. 

Artykuł 3 

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem 16 grudnia 2017 r. pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji prze­
widzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG (*). 

Artykuł 4 

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej. 

Sporządzono w Brukseli dnia 15 grudnia 2017 r. 

W imieniu Wspólnego Komitetu EOG 
Sabine MONAUNI 

Przewodniczący
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(*) Nie wskazano wymogów konstytucyjnych.



 

DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU EOG 

NR 229/2017 

z dnia 15 grudnia 2017 r. 

zmieniająca załącznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do Porozumienia EOG 
[2019/1637] 

WSPÓLNY KOMITET EOG, 

uwzględniając Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym („Porozumienie EOG”), w szczególności jego art. 98, 

a także mając na uwadze, co następuje: 

(1) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić decyzję wykonawczą Komisji (UE) 2017/1532 z dnia 7 września 2017 r. 
w sprawie pytań dotyczących oceny porównawczej rodentycydów antykoagulacyjnych zgodnie z art. 23 ust. 5 
rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 528/2012 ( 1 ). 

(2) Należy zatem odpowiednio zmienić załącznik II do Porozumienia EOG, 

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ: 

Artykuł 1 

Po pkt 19 (decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2016/678) w rozdziale XV załącznika II do Porozumienia EOG dodaje się 
punkt w brzmieniu: 

„20. 32017 D 1532: decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2017/1532 z dnia 7 września 2017 r. w sprawie pytań 
dotyczących oceny porównawczej rodentycydów antykoagulacyjnych zgodnie z art. 23 ust. 5 rozporządzenia 
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 528/2012 (Dz.U. L 232 z 8.9.2017, s. 11).”. 

Artykuł 2 

Teksty decyzji wykonawczej Komisji (UE) 2017/1532 w języku islandzkim i norweskim, które zostaną opublikowane 
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej, są autentyczne. 

Artykuł 3 

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem 16 grudnia 2017 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji prze­
widzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG (*). 

Artykuł 4 

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej. 

Sporządzono w Brukseli dnia 15 grudnia 2017 r. 

W imieniu Wspólnego Komitetu EOG 
Sabine MONAUNI 

Przewodniczący
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( 1 ) Dz.U. L 232 z 8.9.2017, s. 11. 
(*) Nie wskazano wymogów konstytucyjnych.



 

DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU EOG 

NR 230/2017 

z dnia 15 grudnia 2017 r. 

zmieniająca załącznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do Porozumienia EOG 
[2019/1638] 

WSPÓLNY KOMITET EOG, 

uwzględniając Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym („Porozumienie EOG”), w szczególności jego art. 98, 

a także mając na uwadze, co następuje: 

(1) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić rozporządzenie Komisji (UE) 2017/1410 z dnia 2 sierpnia 2017 r. 
zmieniające załączniki II i III do rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1223/2009 dotyczącego 
produktów kosmetycznych ( 1 ). 

(2) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić rozporządzenie Komisji (UE) 2017/1413 z dnia 3 sierpnia 2017 r. 
zmieniające załącznik IV do rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1223/2009 dotyczącego 
produktów kosmetycznych ( 2 ). 

(3) Należy zatem odpowiednio zmienić załącznik II do Porozumienia EOG, 

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ: 

Artykuł 1 

W rozdziale XVI pkt 1a (rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1223/2009) załącznika II do Porozu­
mienia EOG dodaje się tiret w brzmieniu: 

„— 32017 R 1410: rozporządzeniem Komisji (UE) 2017/1410 z dnia 2 sierpnia 2017 r. (Dz.U. L 202 z 3.8.2017, 
s. 1), 

— 32017 R 1413: rozporządzeniem Komisji (UE) 2017/1413 z dnia 3 sierpnia 2017 r. (Dz.U. L 203 z 4.8.2017, 
s. 1),”. 

Artykuł 2 

Teksty rozporządzeń Komisji (UE) 2017/1410 i (UE) 2017/1413 w językach islandzkim i norweskim, które zostaną 
opublikowane w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej, są autentyczne. 

Artykuł 3 

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem 16 grudnia 2017 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji prze­
widzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG (*). 

Artykuł 4 

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej. 

Sporządzono w Brukseli dnia 15 grudnia 2017 r. 

W imieniu Wspólnego Komitetu EOG 
Sabine MONAUNI 

Przewodniczący
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( 1 ) Dz.U. L 202 z 3.8.2017, s. 1. 
( 2 ) Dz.U. L 203 z 4.8.2017, s. 1. 
(*) Nie wskazano wymogów konstytucyjnych.



 

DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU EOG 

NR 231/2017 

z dnia 15 grudnia 2017 r. 

zmieniająca załącznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do Porozumienia EOG 
[2019/1639] 

WSPÓLNY KOMITET EOG, 

uwzględniając Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym („Porozumienie EOG”), w szczególności jego art. 98, 

a także mając na uwadze, co następuje: 

(1) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić decyzję wykonawczą Komisji (UE) 2017/1462 z dnia 10 sierpnia 2017 r. 
w sprawie zatwierdzenia dobrowolnego systemu „REDcert” w odniesieniu do wykazania spełnienia kryteriów zrów­
noważonego rozwoju zgodnie z dyrektywami Parlamentu Europejskiego i Rady ( 1 ) 98/70/WE oraz 2009/28/WE. 

(2) Decyzja wykonawcza Komisji 2012/432/UE ( 2 ), która jest uwzględniona w Porozumieniu EOG, wygasła w dniu 
15 sierpnia 2017 r. i w związku z powyższym odniesienie do niej należy usunąć z Porozumienia EOG. 

(3) Należy zatem odpowiednio zmienić załącznik II do Porozumienia EOG, 

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ: 

Artykuł 1 

Punkt 6aj (decyzja wykonawcza Komisji 2012/432/UE) w rozdziale XVII załącznika II do Porozumienia EOG otrzymuje 
brzmienie: 

„32017 D 1462: decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2017/1462 z dnia 10 sierpnia 2017 r. w sprawie zatwierdzenia 
dobrowolnego systemu „REDcert” w odniesieniu do wykazania spełnienia kryteriów zrównoważonego rozwoju 
zgodnie z dyrektywami Parlamentu Europejskiego i Rady 98/70/WE oraz 2009/28/WE (Dz.U. L 208 z 11.8.2017, 
s. 51).”. 

Artykuł 2 

Teksty decyzji wykonawczej Komisji (UE) 2017/1462 w języku islandzkim i norweskim, które zostaną opublikowane 
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej, są autentyczne. 

Artykuł 3 

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem 16 grudnia 2017 r. pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji prze­
widzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG (*). 

Artykuł 4 

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej. 

Sporządzono w Brukseli dnia 15 grudnia 2017 r. 

W imieniu Wspólnego Komitetu EOG 
Sabine MONAUNI 

Przewodniczący

PL L 254/42 Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej 3.10.2019 

( 1 ) Dz.U. L 208 z 11.8.2017, s. 51. 
( 2 ) Dz.U. L 199 z 26.7.2012, s. 24. 
(*) Nie wskazano wymogów konstytucyjnych.



 

DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU EOG 

NR 232/2017 

z dnia 15 grudnia 2017 r. 

zmieniająca załącznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do Porozumienia EOG 
[2019/1640] 

WSPÓLNY KOMITET EOG, 

uwzględniając Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym („Porozumienie EOG”), w szczególności jego art. 98, 

a także mając na uwadze, co następuje: 

(1) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić dyrektywę Rady (UE) 2015/652 z dnia 20 kwietnia 2015 r. ustanawia­
jącą metody obliczania i wymogi w zakresie sprawozdawczości zgodnie z dyrektywą 98/70/WE Parlamentu Euro­
pejskiego i Rady odnoszącą się do jakości benzyny i olejów napędowych ( 1 ), z poprawkami wprowadzonymi 
w Dz.U. L 129 z 27.5.2015, s. 53. 

(2) Należy zatem odpowiednio zmienić załącznik II do Porozumienia EOG, 

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ: 

Artykuł 1 

Po pkt 6d (rozporządzenie Komisji (UE) nr 1307/2014) w rozdziale XVII załącznika II do Porozumienia EOG dodaje się, 
co następuje: 

„6e. 32015 L 0652: dyrektywa Rady (UE) 2015/652 z dnia 20 kwietnia 2015 r. ustanawiająca metody obliczania 
i wymogi w zakresie sprawozdawczości zgodnie z dyrektywą 98/70/WE Parlamentu Europejskiego i Rady odno­
szącą się do jakości benzyny i olejów napędowych (Dz.U. L 107 z 25.4.2015, s. 26), z poprawkami wprowa­
dzonymi w Dz.U. L 129 z 27.5.2015, s. 53. 

Do celów Porozumienia przepisy tej dyrektywy odczytuje się z uwzględnieniem następujących dostosowań: 

Zawarte w tej dyrektywie odesłania do innych aktów mają zastosowanie w takim zakresie i w takiej formie, 
w jakich akty te zostały włączone do niniejszego Porozumienia.”. 

Artykuł 2 

Teksty dyrektywy (UE) 2015/652, sprostowanej w Dz.U. L 129 z 27.5.2015, s. 53, w języku islandzkim i norweskim, 
które zostaną opublikowane w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej, są autentyczne. 

Artykuł 3 

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem 16 grudnia 2017 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji prze­
widzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG (*). 

Artykuł 4 

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej. 

Sporządzono w Brukseli dnia 15 grudnia 2017 r. 

W imieniu Wspólnego Komitetu EOG 
Sabine MONAUNI 

Przewodniczący

PL 3.10.2019 Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej L 254/43 

( 1 ) Dz.U. L 107 z 25.4.2015, s. 26. 
(*) Nie wskazano wymogów konstytucyjnych.



 

DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU EOG 

NR 233/2017 

z dnia 15 grudnia 2017 r. 

zmieniająca załącznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do Porozumienia EOG 
[2019/1641] 

WSPÓLNY KOMITET EOG, 

uwzględniając Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym („Porozumienie EOG”), w szczególności jego art. 98, 

a także mając na uwadze, co następuje: 

(1) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić rozporządzenie delegowane Komisji (UE) 2017/959 z dnia 24 lutego 
2017 r. w sprawie klasyfikacji właściwości użytkowych – osiadania na powierzchniach horyzontalnych oraz krót­
kotrwałej nasiąkliwości wodą – wyrobów do izolacji cieplnej z celulozy w postaci luźnej (LFCI) formowanych in 
situ, zgodnie z normą EN 15101-1 na podstawie rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 
nr 305/2011 ( 1 ). 

(2) Należy zatem odpowiednio zmienić załącznik II do Porozumienia EOG, 

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ: 

Artykuł 1 

Po pkt 1zzj (rozporządzenie delegowane Komisji (UE) 2016/364) w rozdziale XXI załącznika II do Porozumienia EOG 
wprowadza się punkt w brzmieniu: 

„1zzk. 32017 R 0959: rozporządzenie delegowane Komisji (UE) 2017/959 z dnia 24 lutego 2017 r. w sprawie 
klasyfikacji właściwości użytkowych – osiadania na powierzchniach horyzontalnych oraz krótkotrwałej 
nasiąkliwości wodą – wyrobów do izolacji cieplnej z celulozy w postaci luźnej (LFCI) formowanych in 
situ, zgodnie z normą EN 15101-1 na podstawie rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 
nr 305/2011 (Dz.U. L 145 z 8.6.2017, s. 1).”. 

Artykuł 2 

Teksty rozporządzenia delegowanego (UE) 2017/959 w językach islandzkim i norweskim, które zostaną opublikowane 
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej, są autentyczne. 

Artykuł 3 

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem 16 grudnia 2017 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji prze­
widzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG (*). 

Artykuł 4 

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej. 

Sporządzono w Brukseli dnia 15 grudnia 2017 r. 

W imieniu Wspólnego Komitetu EOG 
Sabine MONAUNI 

Przewodniczący

PL L 254/44 Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej 3.10.2019 

( 1 ) Dz.U. L 145 z 8.6.2017, s. 1. 
(*) Nie wskazano wymogów konstytucyjnych.



 

DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU EOG 

NR 234/2017 

z dnia 15 grudnia 2017 r. 

zmieniająca załącznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do Porozumienia EOG 
[2019/1642] 

WSPÓLNY KOMITET EOG, 

uwzględniając Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym („Porozumienie EOG”), w szczególności jego art. 98, 

a także mając na uwadze, co następuje: 

(1) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić rozporządzenie delegowane Komisji (UE) 2017/1475 z dnia 26 stycznia 
2017 r. w sprawie klasyfikacji mrozoodporności dachówek ceramicznych w ramach normy EN 1304 na podstawie 
rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 305/2011 ( 1 ). 

(2) Należy zatem odpowiednio zmienić załącznik II do Porozumienia EOG, 

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ: 

Artykuł 1 

Po pkt 1zzk (rozporządzenie delegowane Komisji (UE) 2017/959) w rozdziale XXI załącznika II do Porozumienia EOG 
dodaje się punkt w brzmieniu: 

„1zzl. 32017 R 1475: rozporządzenie delegowane Komisji (UE) 2017/1475 z dnia 26 stycznia 2017 r. w sprawie 
klasyfikacji mrozoodporności dachówek ceramicznych w ramach normy EN 1304 na podstawie rozporzą­
dzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 305/2011 (Dz.U. L 211 z 17.8.2017, s. 1)”. 

Artykuł 2 

Teksty rozporządzenia delegowanego (UE) 2017/1475 w języku islandzkim i norweskim, które zostaną opublikowane 
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej, są autentyczne. 

Artykuł 3 

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem 16 grudnia 2017 r. pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji prze­
widzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG (*). 

Artykuł 4 

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej. 

Sporządzono w Brukseli dnia 15 grudnia 2017 r. 

W imieniu Wspólnego Komitetu EOG 
Sabine MONAUNI 

Przewodniczący

PL 3.10.2019 Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej L 254/45 

( 1 ) Dz.U. L 211 z 17.8.2017, s. 1. 
(*) Nie wskazano wymogów konstytucyjnych.



 

DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU EOG 

NR 235/2017 

z dnia 15 grudnia 2017 r. 

zmieniająca załącznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do Porozumienia EOG 
[2019/1643] 

WSPÓLNY KOMITET EOG, 

uwzględniając Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym („Porozumienie EOG”), w szczególności jego art. 98, 

a także mając na uwadze, co następuje: 

(1) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić rozporządzenie delegowane Komisji (UE) 2017/1227 z dnia 20 marca 
2017 r. w sprawie warunków klasyfikacji, bez badania, wyrobów z drewna klejonego warstwowo objętych normą 
zharmonizowaną EN 14080 oraz wyrobów z konstrukcyjnego drewna litego łączonego na złącza klinowe obję­
tych normą zharmonizowaną EN 15497 w odniesieniu do ich reakcji na ogień oraz w sprawie zmiany decyzji 
2005/610/WE ( 1 ). 

(2) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić rozporządzenie delegowane Komisji (UE) 2017/1228 z dnia 20 marca 
2017 r. w sprawie warunków klasyfikacji, bez badania, tynków zewnętrznych i wewnętrznych na spoiwach orga­
nicznych, objętych normą zharmonizowaną EN 15824, oraz zapraw do tynkowania zewnętrznego i wewnętrznego 
objętych normą zharmonizowaną EN 998-1 w odniesieniu do ich reakcji na ogień ( 2 ). 

(3) Należy zatem odpowiednio zmienić załącznik II do Porozumienia EOG, 

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ: 

Artykuł 1 

W rozdziale XXI załącznika II do Porozumienia EOG wprowadza się następujące zmiany: 

1) po pkt 2t (rozporządzenie delegowane Komisji (UE) nr 1293/2014) wprowadza się punkty w brzmieniu: 

„2u. 32017 R 1227: rozporządzenie delegowane Komisji (UE) 2017/1227 z dnia 20 marca 2017 r. w sprawie 
warunków klasyfikacji, bez badania, wyrobów z drewna klejonego warstwowo objętych normą zharmonizowaną 
EN 14080 oraz wyrobów z konstrukcyjnego drewna litego łączonego na złącza klinowe objętych normą zhar­
monizowaną EN 15497 w odniesieniu do ich reakcji na ogień oraz w sprawie zmiany decyzji 2005/610/WE 
(Dz.U. L 177 z 8.7.2017, s. 1). 

2v. 32017 R 1228: rozporządzenie delegowane Komisji (UE) 2017/1228 z dnia 20 marca 2017 r. w sprawie 
warunków klasyfikacji, bez badania, tynków zewnętrznych i wewnętrznych na spoiwach organicznych, objętych 
normą zharmonizowaną EN 15824, oraz zapraw do tynkowania zewnętrznego i wewnętrznego objętych normą 
zharmonizowaną EN 998-1 w odniesieniu do ich reakcji na ogień (Dz.U. L 177 z 8.7.2017, s. 4).”;

PL L 254/46 Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej 3.10.2019 

( 1 ) Dz.U. L 177 z 8.7.2017, s. 1. 
( 2 ) Dz.U. L 177 z 8.7.2017, s. 4.



 

2) w pkt 2d (decyzja Komisji 2005/610/WE) dodaje się, co następuje: 

„, zmieniona: 

— 32017 R 1227: rozporządzeniem delegowanym Komisji (UE) 2017/1227 z dnia 20 marca 2017 r. (Dz.U. L 177 
z 8.7.2017, s. 1).”. 

Artykuł 2 

Teksty rozporządzeń delegowanych (UE) 2017/1227 i (UE) 2017/1228 w języku islandzkim i norweskim, które zostaną 
opublikowane w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej, są autentyczne. 

Artykuł 3 

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem 16 grudnia 2017 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji prze­
widzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG (*). 

Artykuł 4 

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej. 

Sporządzono w Brukseli dnia 15 grudnia 2017 r. 

W imieniu Wspólnego Komitetu EOG 
Sabine MONAUNI 

Przewodniczący

PL 3.10.2019 Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej L 254/47 

(*) Nie wskazano wymogów konstytucyjnych.



 

DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU EOG 

NR 236/2017 

z dnia 15 grudnia 2017 r. 

zmieniająca załącznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do Porozumienia EOG 
[2019/1644] 

WSPÓLNY KOMITET EOG, 

uwzględniając Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym („Porozumienie EOG”), w szczególności jego art. 98, 

a także mając na uwadze, co następuje: 

(1) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić zalecenie Komisji (UE) 2016/22 z dnia 7 stycznia 2016 r. w sprawie 
zapobiegania zanieczyszczeniu okowit z owoców pestkowych i okowit z wytłoków z owoców pestkowych karba­
minianem etylu i ograniczania tego zanieczyszczenia oraz w sprawie uchylenia zalecenia 2010/133/UE ( 1 ). 

(2) Zalecenie (UE) 2016/22 uchyla zalecenie Komisji 2010/133/UE ( 2 ), które jest uwzględnione w Porozumieniu EOG 
i które w związku z powyższym należy uchylić w ramach Porozumienia EOG. 

(3) Niniejsza decyzja dotyczy prawodawstwa w zakresie napojów spirytusowych. Prawodawstwa dotyczącego napojów 
spirytusowych nie stosuje się do Liechtensteinu na czas rozszerzenia na Liechtenstein obowiązywania Umowy 
między Wspólnotą Europejską a Konfederacją Szwajcarską dotyczącej handlu produktami rolnymi, jak określono 
we wprowadzeniu do rozdziału XXVII załącznika II do Porozumienia EOG. Niniejszej decyzji nie stosuje się zatem 
do Liechtensteinu. 

(4) Należy zatem odpowiednio zmienić załącznik II do Porozumienia EOG, 

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ: 

Artykuł 1 

W rozdziale XXVII załącznika II do Porozumienia EOG wprowadza się następujące zmiany: 

1) po punkcie 10 (zalecenie Komisji 2010/133/UE) wprowadza się punkt w brzmieniu: 

„11. 32016 H 0022: zalecenie Komisji (UE) 2016/22 z dnia 7 stycznia 2016 r. w sprawie zapobiegania zanieczysz­
czeniu okowit z owoców pestkowych i okowit z wytłoków z owoców pestkowych karbaminianem etylu i ograni­
czania tego zanieczyszczenia oraz w sprawie uchylenia zalecenia 2010/133/UE (Dz.U. L 6 z 9.1.2016, s. 8).”; 

2) skreśla się tekst pkt 10 (zalecenie Komisji 2010/133/UE). 

Artykuł 2 

Teksty zalecenia (UE) 2016/22 w językach islandzkim i norweskim, które zostaną opublikowane w Suplemencie EOG do 
Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej, są autentyczne.

PL L 254/48 Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej 3.10.2019 

( 1 ) Dz.U. L 6 z 9.1.2016, s. 8. 
( 2 ) Dz.U. L 52 z 3.3.2010, s. 53.



 

Artykuł 3 

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem 16 grudnia 2017 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji prze­
widzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG (*). 

Artykuł 4 

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej. 

Sporządzono w Brukseli dnia 15 grudnia 2017 r. 

W imieniu Wspólnego Komitetu EOG 
Sabine MONAUNI 

Przewodniczący

PL 3.10.2019 Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej L 254/49 

(*) Nie wskazano wymogów konstytucyjnych.



 

DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU EOG 

NR 237/2017 

z dnia 15 grudnia 2017 r. 

zmieniająca załącznik VII (Wzajemne uznawanie kwalifikacji zawodowych) do Porozumienia EOG 
[2019/1645] 

WSPÓLNY KOMITET EOG, 

uwzględniając Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym („Porozumienie EOG”), w szczególności jego art. 98, 

a także mając na uwadze, co następuje: 

(1) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/983 z dnia 24 czerwca 
2015 r. w sprawie procedury wydawania europejskiej legitymacji zawodowej oraz stosowania mechanizmu ostrze­
gania na podstawie dyrektywy 2005/36/WE Parlamentu Europejskiego i Rady ( 1 ). 

(2) Należy zatem odpowiednio zmienić załącznik VII do Porozumienia EOG, 

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ: 

Artykuł 1 

Po pkt 1a (decyzja Komisji 2007/172/WE) w załączniku VII do Porozumienia EOG dodaje się punkt w brzmieniu: 

„1b. 32015 R 0983: rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/983 z dnia 24 czerwca 2015 r. w sprawie 
procedury wydawania europejskiej legitymacji zawodowej oraz stosowania mechanizmu ostrzegania na 
podstawie dyrektywy 2005/36/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U. L 159 z 25.6.2015, s. 27).”. 

Artykuł 2 

Teksty rozporządzenia wykonawczego (UE) 2015/983 w języku islandzkim i norweskim, które zostaną opublikowane 
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej, są autentyczne. 

Artykuł 3 

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem 16 grudnia 2017 r. pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji prze­
widzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG (*), lub z dniem wejścia w życie decyzji Wspólnego Komitetu EOG nr 
94/2017 z dnia 5 maja 2017 r. ( 2 ), w zależności od tego, co nastąpi później.

PL L 254/50 Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej 3.10.2019 

( 1 ) Dz.U. L 159 z 25.6.2015, s. 27. 
(*) Nie wskazano wymogów konstytucyjnych. 
( 2 ) Dz.U. L 36 z 7.2.2019, s. 52.



 

Artykuł 4 

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej. 

Sporządzono w Brukseli dnia 15 grudnia 2017 r. 

W imieniu Wspólnego Komitetu EOG 
Sabine MONAUNI 

Przewodniczący

PL 3.10.2019 Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej L 254/51



 

DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU EOG 

NR 240/2017 

z dnia 15 grudnia 2017 r. 

zmieniająca załącznik XI (Komunikacja elektroniczna, usługi audiowizualne i społeczeństwo 
informacyjne) do Porozumienia EOG [2019/1646] 

WSPÓLNY KOMITET EOG, 

uwzględniając Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym („Porozumienie EOG”), w szczególności jego art. 98, 

a także mając na uwadze, co następuje: 

(1) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić decyzję wykonawczą Komisji (UE) 2017/1438 z dnia 4 sierpnia 2017 r. 
zmieniającą decyzję 2007/131/WE w sprawie udostępnienia w sposób zharmonizowany widma radiowego na 
potrzeby urządzeń wykorzystujących technologię ultraszerokopasmową na terytorium Wspólnoty ( 1 ). 

(2) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić decyzję wykonawczą Komisji (UE) 2017/1483 z dnia 8 sierpnia 2017 r. 
zmieniającą decyzję 2006/771/WE w sprawie harmonizacji widma radiowego na potrzeby urządzeń bliskiego 
zasięgu i uchylającą decyzję 2006/804/WE ( 2 ). 

(3) Decyzja wykonawcza (UE) 2017/1483 uchyla, ze skutkiem od dnia 1 stycznia 2018 r., decyzję Komisji 
2006/804/WE ( 3 ), która jest uwzględniona w Porozumieniu EOG i którą w związku z powyższym należy uchylić 
w ramach Porozumienia EOG ze skutkiem od dnia 1 stycznia 2018 r. 

(4) Należy zatem odpowiednio zmienić załącznik XI do Porozumienia EOG, 

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ: 

Artykuł 1 

W załączniku XI do Porozumienia EOG wprowadza się następujące zmiany: 

1) w pkt 5cw (decyzja Komisji 2007/131/WE) dodaje się tiret w brzmieniu: 

„— 32017 D 1438: decyzją wykonawczą Komisji (UE) 2017/1438 z dnia 4 sierpnia 2017 r. (Dz.U. L 205 z 8.8.2017, 
s. 89).”; 

2) w pkt 5cz (decyzja Komisji 2006/771/WE) dodaje się tiret w brzmieniu: 

„— 32017 D 1483: decyzją wykonawczą Komisji (UE) 2017/1483 z dnia 8 sierpnia 2017 r. (Dz.U. L 214 
z 18.8.2017, s. 3).”; 

3) tekst pkt 5cza (decyzja Komisji 2006/804/WE) skreśla się ze skutkiem od dnia 1 stycznia 2018 r. 

Artykuł 2 

Teksty decyzji wykonawczych (UE) 2017/1438 i (UE) 2017/1483 w języku islandzkim i norweskim, które zostaną opub­
likowane w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej, są autentyczne.
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( 1 ) Dz.U. L 205 z 8.8.2017, s. 89. 
( 2 ) Dz.U. L 214 z 18.8.2017, s. 3. 
( 3 ) Dz.U. L 329 z 25.11.2006, s. 64.



 

Artykuł 3 

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem 16 grudnia 2017 r. pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji prze­
widzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG (*). 

Artykuł 4 

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej. 

Sporządzono w Brukseli dnia 15 grudnia 2017 r. 

W imieniu Wspólnego Komitetu EOG 
Sabine MONAUNI 

Przewodniczący

PL 3.10.2019 Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej L 254/53 

(*) Nie wskazano wymogów konstytucyjnych.



 

DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU EOG 

NR 241/2017 

z dnia 15 grudnia 2017 r. 

zmieniająca załącznik XIII (Transport) do Porozumienia EOG [2019/1647] 

WSPÓLNY KOMITET EOG, 

uwzględniając Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym („Porozumienie EOG”), w szczególności jego art. 98, 

a także mając na uwadze, co następuje: 

(1) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1503 z dnia 25 sierpnia 
2017 r. zmieniające rozporządzenie wykonawcze (UE) 2016/68 w sprawie wspólnych procedur i specyfikacji 
koniecznych do wzajemnego połączenia elektronicznych rejestrów kart kierowcy ( 1 ). 

(2) Należy zatem odpowiednio zmienić załącznik XIII do Porozumienia EOG, 

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ: 

Artykuł 1 

W pkt 21ba (rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2016/68) załącznika XIII do Porozumienia EOG dodaje się, co 
następuje: 

„, zmienione: 

— 32017 R 1503: rozporządzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2017/1503 z dnia 25 sierpnia 2017 r. 
(Dz.U. L 221 z 26.8.2017, s. 10).”. 

Artykuł 2 

Teksty rozporządzenia wykonawczego (UE) 2017/1503 w języku islandzkim i norweskim, które zostaną opublikowane 
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej, są autentyczne. 

Artykuł 3 

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem 16 grudnia 2017 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji prze­
widzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG (*). 

Artykuł 4 

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej. 

Sporządzono w Brukseli dnia 15 grudnia 2017 r. 

W imieniu Wspólnego Komitetu EOG 
Sabine MONAUNI 

Przewodniczący
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( 1 ) Dz.U. L 221 z 26.8.2017, s. 10. 
(*) Nie wskazano wymogów konstytucyjnych.



 

DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU EOG 

NR 242/2017 

z dnia 15 grudnia 2017 r. 

zmieniająca załącznik XIII (Transport) do Porozumienia EOG [2019/1648] 

WSPÓLNY KOMITET EOG, 

uwzględniając Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym („Porozumienie EOG”), w szczególności jego art. 98, 

a także mając na uwadze, co następuje: 

(1) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić decyzję wykonawczą Komisji (UE) 2017/1013 z dnia 30 marca 2017 r. 
ustalającą znormalizowany formularz sprawozdawczy przewidziany w art. 17 rozporządzenia (WE) nr 561/2006 
Parlamentu Europejskiego i Rady ( 1 ). 

(2) Decyzja wykonawcza (UE) 2017/1013 uchyla decyzję Komisji 2009/810/WE ( 2 ), która jest uwzględniona w Poro­
zumieniu EOG i którą w związku z powyższym należy uchylić w ramach Porozumienia EOG. 

(3) Należy zatem odpowiednio zmienić załącznik XIII do Porozumienia EOG, 

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ: 

Artykuł 1 

Tekst pkt 24ea (decyzja Komisji 2009/810/WE) w załączniku XIII do Porozumienia EOG otrzymuje brzmienie: 

„32017 D 1013: decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2017/1013 z dnia 30 marca 2017 r. ustalająca znormalizowany 
formularz sprawozdawczy przewidziany w art. 17 rozporządzenia (WE) nr 561/2006 Parlamentu Europejskiego 
i Rady (Dz.U. L 153 z 16.6.2017, s. 28).”. 

Artykuł 2 

Teksty decyzji wykonawczej Komisji (UE) 2017/1013 w językach islandzkim i norweskim, które zostaną opublikowane 
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej, są autentyczne. 

Artykuł 3 

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem 16 grudnia 2017 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji prze­
widzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG (*). 

Artykuł 4 

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej. 

Sporządzono w Brukseli dnia 15 grudnia 2017 r. 

W imieniu Wspólnego Komitetu EOG 
Sabine MONAUNI 

Przewodniczący
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( 1 ) Dz.U. L 153 z 16.6.2017, s. 28. 
( 2 ) Dz.U. L 289 z 5.11.2009, s. 9. 
(*) Nie wskazano wymogów konstytucyjnych.



 

DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU EOG 

NR 243/2017 

z dnia 15 grudnia 2017 r. 

zmieniająca załącznik XIII (Transport) do Porozumienia EOG [2019/1649] 

WSPÓLNY KOMITET EOG, 

uwzględniając Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym („Porozumienie EOG”), w szczególności jego art. 98, 

a także mając na uwadze, co następuje: 

(1) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić decyzję wykonawczą Komisji (UE) 2017/1239 z dnia 6 lipca 2017 r. 
w sprawie uznania Etiopii zgodnie z dyrektywą Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/106/WE w odniesieniu do 
systemów szkolenia marynarzy i wydawania im świadectw ( 1 ). 

(2) Należy zatem odpowiednio zmienić załącznik XIII do Porozumienia EOG, 

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ: 

Artykuł 1 

Po pkt 56jv (decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2017/1412) w załączniku XIII do Porozumienia EOG wprowadza się 
punkt w brzmieniu: 

„56jw. 32017 D 1239: decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2017/1239 z dnia 6 lipca 2017 r. w sprawie uznania 
Etiopii zgodnie z dyrektywą Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/106/WE w odniesieniu do systemów 
szkolenia marynarzy i wydawania im świadectw (Dz.U. L 177 z 8.7.2017, s. 43).”. 

Artykuł 2 

Teksty decyzji wykonawczej Komisji (UE) 2017/1239 w języku islandzkim i norweskim, które zostaną opublikowane 
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej, są autentyczne. 

Artykuł 3 

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem 16 grudnia 2017 r. pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji prze­
widzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG (*). 

Artykuł 4 

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej. 

Sporządzono w Brukseli dnia 15 grudnia 2017 r. 

W imieniu Wspólnego Komitetu EOG 
Sabine MONAUNI 

Przewodniczący

PL L 254/56 Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej 3.10.2019 

( 1 ) Dz.U. L 177 z 8.7.2017, s. 43. 
(*) Nie wskazano wymogów konstytucyjnych.



 

DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU EOG 

NR 244/2017 

z dnia 15 grudnia 2017 r. 

zmieniająca załącznik XV (Pomoc państwa) do Porozumienia EOG [2019/1650] 

WSPÓLNY KOMITET EOG, 

uwzględniając Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym („Porozumienie EOG”), w szczególności jego art. 98, 

a także mając na uwadze, co następuje: 

(1) Biuletyn WE 9-1984 dotyczący stosowania art. 92 i 93 Traktatu EWG do pakietów akcji w posiadaniu władz 
publicznych włączono do wytycznych Urzędu Nadzoru EFTA w sprawie udziałów władz publicznych ( 1 ), 
w związku z czym odniesienie do niego należy usunąć z Porozumienia EOG. 

(2) List Komisji do państw członkowskich SG (89) D/4328 z dnia 5 kwietnia 1989 r. zastąpiono Obwieszczeniem 
Komisji w sprawie zastosowania art. 87 i 88 Traktatu WE do pomocy państwowej w formie gwarancji ( 2 ), 
w związku z czym odniesienie do niego należy usunąć z Porozumienia EOG. 

(3) List Komisji do państw członkowskich SG (89) D/12772 z dnia 12 października 1989 r. zastąpiono Obwiesz­
czeniem Komisji w sprawie zastosowania art. 87 i 88 Traktatu WE do pomocy państwowej w formie gwarancji ( 3 ), 
w związku z czym odniesienie do niego należy usunąć z Porozumienia EOG. 

(4) Komunikat Komisji do państw członkowskich w sprawie ram wspólnotowych pomocy dla przemysłu tekstylnego 
(SEC (71) 363 wersja ostateczna – lipiec 1971) zastąpiono Wielosektorowymi zasadami ramowymi dotyczącymi 
pomocy regionalnej na rzecz dużych projektów inwestycyjnych ( 4 ) i w związku z tym odniesienie do niego należy 
usunąć z Porozumienia EOG. 

(5) List Komisji do państw członkowskich SG (77) D/1190 z dnia 4 lutego 1977 r. oraz załącznik (Doc. SEC(77) 317 
z 25.1.1977): Badanie obecnej sytuacji w odniesieniu do pomocy dla przemysłów tekstylnego i odzieżowego 
zastąpiono Wielosektorowymi zasadami ramowymi dotyczącymi pomocy regionalnej na rzecz dużych projektów 
inwestycyjnych ( 5 ) i w związku z tym odniesienie do nich należy usunąć z Porozumienia EOG. 

(6) Komunikat Komisji w sprawie pomocy dla przemysłów włókien syntetycznych w EWG ( 6 ) wraz z późniejszymi 
rozszerzeniami zastąpiono ramami regulacyjnymi dotyczącymi pomocy na rzecz przemysłu włókien sztucz­
nych ( 7 ), który zastąpiono komunikatem Komisji – Wielosektorowe zasady ramowe dotyczące pomocy regionalnej 
dla dużych projektów inwestycyjnych ( 8 ) i w związku z tym odniesienie do niego należy usunąć z Porozumienia 
EOG.
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( 1 ) Dz.U. L 231 z 3.9.1994, s. 1. 
( 2 ) Dz.U. C 71 z 11.3.2000, s. 14. 
( 3 ) Dz.U. C 71 z 11.3.2000, s. 14. 
( 4 ) Dz.U. C 107 z 7.4.1998, s. 7. 
( 5 ) Dz.U. C 107 z 7.4.1998, s. 7. 
( 6 ) Dz.U. C 173 z 8.7.1989, s. 5. 
( 7 ) Dz.U. C 94 z 30.3.1996, s. 11. 
( 8 ) Dz.U. C 70 z 19.3.2002, s. 8.



 

(7) Ramy wspólnotowe pomocy państwa dla przemysłu motoryzacyjnego ( 9 ) zastąpiono komunikatem Komisji – 
Wielosektorowe zasady ramowe dotyczące pomocy regionalnej dla dużych projektów inwestycyjnych ( 10 ) 
i w związku z tym odniesienie do nich należy usunąć z Porozumienia EOG. 

(8) Ramy wspólnotowe pomocy państwa dla przemysłu motoryzacyjnego ( 11 ) zastąpiono komunikatem Komisji – 
Wielosektorowe zasady ramowe dotyczące pomocy regionalnej dla dużych projektów inwestycyjnych ( 12 ) 
i w związku z tym odniesienie do nich należy usunąć z Porozumienia EOG. 

(9) Rezolucję Rady z dnia 20 października 1971 r. w sprawie ogólnych systemów pomocy regionalnej ( 13 ) zastąpiono 
Wytycznymi w sprawie krajowej pomocy regionalnej ( 14 ) w związku z czym odniesienie do niej należy usunąć 
z Porozumienia EOG. 

(10) Komunikat Komisji w sprawie rezolucji Rady z dnia 20 października 1971 r. w sprawie ogólnych systemów 
pomocy regionalnej ( 15 ) zastąpiono Wytycznymi w sprawie krajowej pomocy regionalnej ( 16 ) w związku z czym 
odniesienie do niego należy usunąć z Porozumienia EOG. 

(11) Komunikat Komisji do Rady w sprawie ogólnych systemów pomocy regionalnej zastąpiono Wytycznymi 
w sprawie krajowej pomocy regionalnej ( 17 ) w związku z czym odniesienie do niego należy usunąć z Porozumienia 
EOG. 

(12) Komunikat Komisji z dnia 21 grudnia 1978 r. w sprawie systemów pomocy regionalnej ( 18 ) zastąpiono Wytycz­
nymi w sprawie krajowej pomocy regionalnej ( 19 ) w związku z czym odniesienie do niego należy usunąć z Poro­
zumienia EOG. 

(13) Komunikat Komisji w sprawie sposobu stosowania art. 92 ust. 3 lit. a) i c) do pomocy regionalnej ( 20 ) zastąpiono 
Wytycznymi w sprawie krajowej pomocy regionalnej ( 21 ) w związku z czym odniesienie do niego należy usunąć 
z Porozumienia EOG. 

(14) Komunikat Komisji w sprawie rewizji komunikatu z dnia 21 grudnia 1978 r. ( 22 ) zastąpiono Wytycznymi 
w sprawie krajowej pomocy regionalnej ( 23 ) w związku z czym odniesienie do niego należy usunąć z Porozumienia 
EOG. 

(15) Komunikat Komisji w sprawie sposobu stosowania art. 92 ust. 3 lit. c) do pomocy regionalnej ( 24 ) zastąpiono 
Wytycznymi w sprawie krajowej pomocy regionalnej ( 25 ) w związku z czym odniesienie do niego należy usunąć 
z Porozumienia EOG.
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( 9 ) Dz.U. C 123 z 18.5.1989, s. 3. 
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(16) Komunikat Komisji w sprawie sposobu stosowania art. 92 ust. 3 lit. a) do pomocy regionalnej ( 26 ) zastąpiono 
Wytycznymi w sprawie krajowej pomocy regionalnej ( 27 ) w związku z czym odniesienie do niego należy usunąć 
z Porozumienia EOG. 

(17) List Komisji do państw członkowskich S/74/30.807 z dnia 7 listopada 1974 r. zastąpiono Wytycznymi w sprawie 
pomocy państwa na ochronę środowiska ( 28 ), w związku z czym odniesienie do niego należy usunąć z Porozu­
mienia EOG. 

(18) List Komisji do państw członkowskich SG(80) D/8287 z dnia 7 lipca 1980 r. zastąpiono Wytycznymi w sprawie 
pomocy państwa na ochronę środowiska ( 29 ), w związku z czym odniesienie do niego należy usunąć z Porozu­
mienia EOG. 

(19) Komunikat Komisji do państw członkowskich (załącznik do listu z dnia 7 lipca 1980 r.) zastąpiono Wytycznymi 
w sprawie pomocy państwa na ochronę środowiska ( 30 ), w związku z czym odniesienie do niego należy usunąć 
z Porozumienia EOG. 

(20) List Komisji do państw członkowskich SG(87) D/3795 z dnia 29 marca 1987 r. zastąpiono Wytycznymi w sprawie 
pomocy państwa na ochronę środowiska ( 31 ), w związku z czym odniesienie do niego należy usunąć z Porozu­
mienia EOG. 

(21) Ramy wspólnotowe pomocy państwa w dziedzinie badań i rozwoju ( 32 ) zmieniono Wspólnotowymi zasadami 
ramowymi dotyczącymi pomocy państwa na działalność badawczą i rozwojową ( 33 ) i w związku z tym odniesienie 
do nich należy usunąć z Porozumienia EOG. 

(22) List Komisji do państw członkowskich SG(90) D/01620 z dnia 5 lutego 1990 r. zastąpiono Wspólnotowymi 
zasadami ramowymi dotyczącymi pomocy państwa na działalność badawczą i rozwojową ( 34 ), w związku 
z czym odniesienie do niego należy usunąć z Porozumienia EOG. 

(23) List Komisji do państw członkowskich SG(79) D/10478 z dnia 14 września 1979 r. został przywołany w progra­
mach ogólnej pomocy inwestycyjnej zasad proceduralnych i merytorycznych w dziedzinie pomocy państwa („wy­
tyczne w sprawie pomocy państwa”) ( 35 ) a następnie usunięty sześćdziesiątą trzecią zmianą wytycznych w sprawie 
pomocy państwa ( 36 ), w związku z czym odniesienie do niego należy usunąć z Porozumienia EOG. 

(24) Kontrolę pomocy doraźnej oraz pomocy na restrukturyzację (ósme sprawozdanie w sprawie polityki konkurencji, 
punkt 228) zastąpiono Wspólnotowymi wytycznymi dotyczącymi pomocy państwa w celu ratowania i restruktu­
ryzacji zagrożonych przedsiębiorstw ( 37 ), w związku z czym odniesienie do niej należy usunąć z Porozumienia 
EOG. 

(25) Szesnaste sprawozdanie w sprawie polityki konkurencji, punkt 253 przywołano w wytycznych w sprawie pomocy 
państwa ( 38 ), które zostały następnie zastąpione Wytycznymi w sprawie pomocy w zakresie zatrudnienia ( 39 ), 
w związku z czym odniesienie do niego należy usunąć z Porozumienia EOG.
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( 26 ) Dz.U. C 163 z 4.7.1990, s. 6. 
( 27 ) Dz.U. C 74 z 10.3.1998, s. 9. 
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(26) Dwudzieste sprawozdanie w sprawie polityki konkurencji, pkt 280 przywołano w wytycznych w sprawie pomocy 
państwa ( 40 ), które zostały następnie zastąpione Wytycznymi w sprawie pomocy w zakresie zatrudnienia ( 41 ), 
w związku z czym odniesienie do niego należy usunąć z Porozumienia EOG. 

(27) Ramy niektórych sektorów przemysłu stalowego nie objętych Traktatem EWWiS ( 42 ) zastąpiono komunikatem 
Komisji – Wielosektorowe zasady ramowe dotyczące pomocy regionalnej dla dużych projektów inwestycyjnych ( 43 ) 
i w związku z tym odniesienie do nich należy usunąć z Porozumienia EOG. 

(28) Należy zatem odpowiednio zmienić załącznik XV do Porozumienia EOG, 

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ: 

Artykuł 1 

W załączniku XV do Porozumienia EOG wprowadza się następujące zmiany: 

1) po tekście „W stosowaniu artykułów 61–63 Porozumienia oraz przepisów, określonych w niniejszym załączniku, 
Komisja WE oraz Urząd Nadzoru EFTA uwzględniają w należyty sposób zasady i reguły zawarte w następujących 
aktach:” pod nagłówkiem „AKTY, KTÓRE KOMISJA WE I URZĄD NADZORU EFTA UWZGLEDNIAJĄ W NALEŻYTY 
SPOSÓB” dodaje się przypis w brzmieniu: 

„Zgodnie z sekcją ogólną ust. II, akty odpowiadające aktom przyjętym przez Komisję WE po 31 lipca 1991 r. w celu 
uzupełnienia lub zastąpienia aktów przyjętych przed dniem 31 lipca 1991 r., które zostały początkowo ujęte w tej 
pozycji, zostają przyjęte przez Urząd Nadzoru EFTA w celu utrzymania równych warunków konkurencji, ale nie 
zostają ujęte w niniejszym załączniku.”; 

2) skreśla się tekst pkt 9 (stosowanie artykułów 92 i 93 Traktatu EWG do pakietów akcji w posiadaniu władz publicz­
nych), 11 (list Komisji do państw członkowskich SG(89) D/4328), 12 (List Komisji do państw członkowskich SG(89) 
D/12772), 13 (komunikat Komisji do państw członkowskich w sprawie ram wspólnotowych pomocy dla przemysłu 
tekstylnego), 14 (list Komisji do państw członkowskich SG(77) D/1190 oraz załącznik (Doc. SEC(77) 317 
z 25.1.1977), 15 (komunikat Komisji w sprawie pomocy dla przemysłów włókien syntetycznych w EWG), 16 
(ramy wspólnotowe pomocy państwa dla przemysłu motoryzacyjnego), 17 (ramy wspólnotowe pomocy państwa 
dla przemysłu motoryzacyjnego), 18 (rezolucja Rady z dnia 20 października 1971 r. w sprawie ogólnych systemów 
pomocy regionalnej), 19 (komunikat Komisji w sprawie rezolucji Rady z dnia 20 października 1971 r. w sprawie 
ogólnych systemów pomocy regionalnej), 20 (komunikat Komisji do Rady w sprawie ogólnych systemów pomocy 
regionalnej), 21 (komunikat Komisji z dnia 21 grudnia 1978 r. w sprawie systemów pomocy regionalnej), 22 (komu­
nikat Komisji w sprawie sposobu stosowania art. 92 ust. 3 lit. a) i c) do pomocy regionalnej), 23 (komunikat Komisji 
w sprawie rewizji komunikatu z dnia 21 grudnia 1978 r.), 24 (komunikat Komisji w sprawie sposobu stosowania 
art. 92 ust. 3 lit. c) do pomocy regionalnej), 25 komunikat Komisji w sprawie sposobu stosowania art. 92 ust. 3 lit. a) 
do pomocy regionalnej, 26 (list Komisji do państw członkowskich S/74/30.807), 27 (list Komisji do państw człon­
kowskich SG(80) D/8287), 28 (komunikat Komisji do państw członkowskich (załącznik do listu z dnia 7 lipca 1980 
roku)), 29 (list Komisji do państw członkowskich SG(87) D/3795), 30 (ramy wspólnotowe pomocy państwa w dzie­
dzinie badań i rozwoju), 31 (list Komisji do państw członkowskich SG(90) D/01620), 32 (list Komisji do państw 
członkowskich SG(79) D/10478), 33 (kontrola pomocy doraźnej oraz pomocy na restrukturyzację), 35 (szesnaste 
sprawozdanie w sprawie polityki konkurencji, punkt 253), 36 (dwudzieste sprawozdanie w sprawie polityki w kon­
kurencji, punkt 280) i 37 (ramy niektórych sektorów przemysłu stalowego nieobjętych Traktatem EWWiS) znajdujący 
się pod nagłówkiem „AKTY, KTÓRE KOMISJA WE I URZĄD NADZORU EFTA UWZGLEDNIAJĄ W NALEŻYTY 
SPOSÓB”;
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( 40 ) Dz.U. L 231 z 3.9.1994, s. 1. 
( 41 ) Dz.U. C 334 z 12.12.1995, s. 4. 
( 42 ) Dz.U. C 320 z 13.12.1988, s. 3. 
( 43 ) Dz.U. C 70 z 19.3.2002, s. 8.



 

3) skreśla się tekst akapitu I pod nagłówkiem „OGÓLNE” pod nagłówkiem „AKTY, KTÓRE KOMISJA WE I URZĄD 
NADZORU EFTA UWZGLEDNIAJĄ W NALEŻYTY SPOSÓB”; 

4) ostatnie zdanie akapitu II pod nagłówkiem „OGÓLNE” pod nagłówkiem „AKTY, KTÓRE KOMISJA WE I URZĄD 
NADZORU EFTA UWZGLEDNIAJĄ W NALEŻYTY SPOSÓB” otrzymuje brzmienie: 

„W stosowaniu artykułów 61–63 Porozumienia oraz przepisów, określonych w niniejszym załączniku, Komisja WE 
oraz Urząd Nadzoru EFTA uwzględniają zasady i reguły zawarte w tych aktach.”. 

Artykuł 2 

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem 16 grudnia 2017 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji prze­
widzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG (*). 

Artykuł 3 

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej. 

Sporządzono w Brukseli dnia 15 grudnia 2017 r. 

W imieniu Wspólnego Komitetu EOG 
Sabine MONAUNI 

Przewodniczący
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(*) Nie wskazano wymogów konstytucyjnych.



 

DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU EOG 

NR 245/2017 

z dnia 15 grudnia 2017 r. 

zmieniająca załącznik XX (Środowisko) do Porozumienia EOG [2019/1651] 

WSPÓLNY KOMITET EOG, 

uwzględniając Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym („Porozumienie EOG”), w szczególności jego art. 98, 

a także mając na uwadze, co następuje: 

(1) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić rozporządzenie Komisji (UE) 2017/1505 z dnia 28 sierpnia 2017 r. 
zmieniające załączniki I, II i III do rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1221/2009 w sprawie 
dobrowolnego udziału organizacji w systemie ekozarządzania i audytu we Wspólnocie (EMAS) ( 1 ). 

(2) Należy zatem odpowiednio zmienić załącznik XX do Porozumienia EOG, 

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ: 

Artykuł 1 

W załączniku XX do Porozumienia EOG wprowadza się następujące zmiany: 

1) w pkt 1ea (rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1221/2009) dodaje się tiret w brzmieniu: 

„— 32017 R 1505: rozporządzeniem Komisji (UE) 2017/1505 z dnia 28 sierpnia 2017 r. (Dz.U. L 222 z 29.8.2017, 
s. 1).”; 

2) po pkt 1eah (decyzja Komisji (UE) 2016/1621) wprowadza się punkt w brzmieniu: 

„1eai. 32017 R 1505: rozporządzenie Komisji (UE) 2017/1505 z dnia 28 sierpnia 2017 r. zmieniające załączniki I, II 
i III do rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1221/2009 w sprawie dobrowolnego udziału 
organizacji w systemie ekozarządzania i audytu we Wspólnocie (EMAS) (Dz.U. L 222 z 29.8.2017, s. 1).”. 

Artykuł 2 

Teksty rozporządzenia (UE) 2017/1505 w języku islandzkim i norweskim, które zostaną opublikowane w Suplemencie 
EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej, są autentyczne. 

Artykuł 3 

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem 16 grudnia 2017 r. pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji prze­
widzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG (*). 

Artykuł 4 

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej. 

Sporządzono w Brukseli dnia 15 grudnia 2017 r. 

W imieniu Wspólnego Komitetu EOG 
Sabine MONAUNI 

Przewodniczący
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( 1 ) Dz.U. L 222 z 29.8.2017, s. 1. 
(*) Nie wskazano wymogów konstytucyjnych.



 

DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU EOG 

NR 246/2017 

z dnia 15 grudnia 2017 r. 

zmieniająca załącznik XX (Środowisko) do Porozumienia EOG [2019/1652] 

WSPÓLNY KOMITET EOG, 

uwzględniając Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym („Porozumienie EOG”), w szczególności jego art. 98, 

a także mając na uwadze, co następuje: 

(1) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić decyzję wykonawczą Komisji (UE) 2017/1442 z dnia 31 lipca 2017 r. 
ustanawiającą konkluzje dotyczące najlepszych dostępnych technik (BAT) w odniesieniu do dużych obiektów 
energetycznego spalania zgodnie z dyrektywą Parlamentu Europejskiego i Rady 2010/75/UE ( 1 ). 

(2) Należy zatem odpowiednio zmienić załącznik XX do Porozumienia EOG, 

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ: 

Artykuł 1 

Po pkt 1fp (decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2017/902) w załączniku XX do Porozumienia EOG dodaje się punkt 
w brzmieniu: 

„1fq. 32017 D 1442: decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2017/1442 z dnia 31 lipca 2017 r. ustanawiająca 
konkluzje dotyczące najlepszych dostępnych technik (BAT) w odniesieniu do dużych obiektów energetycznego 
spalania zgodnie z dyrektywą Parlamentu Europejskiego i Rady 2010/75/UE (Dz.U. L 212 z 17.8.2017, s. 1).”. 

Artykuł 2 

Teksty decyzji wykonawczej Komisji (UE) 2017/1442 w językach islandzkim i norweskim, które zostaną opublikowane 
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej, są autentyczne. 

Artykuł 3 

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem 16 grudnia 2017 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji prze­
widzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG (*). 

Artykuł 4 

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej. 

Sporządzono w Brukseli dnia 15 grudnia 2017 r. 

W imieniu Wspólnego Komitetu EOG 
Sabine MONAUNI 

Przewodniczący
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( 1 ) Dz.U. L 212 z 17.8.2017, s. 1. 
(*) Nie wskazano wymogów konstytucyjnych.



 

DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU EOG 

NR 247/2017 

z dnia 15 grudnia 2017 r. 

zmieniająca załącznik XX (Środowisko) do Porozumienia EOG [2019/1653] 

WSPÓLNY KOMITET EOG, 

uwzględniając Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym („Porozumienie EOG”), w szczególności jego art. 98, 

a także mając na uwadze, co następuje: 

(1) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić rozporządzenie delegowane Komisji (UE) 2017/1499 z dnia 2 czerwca 
2017 r. zmieniające załączniki I i II do rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 510/2011 w celu 
ich dostosowania do zmian regulacyjnej procedury badań w zakresie pomiaru emisji CO 2 z lekkich samochodów 
dostawczych ( 1 ). 

(2) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić rozporządzenie delegowane Komisji (UE) 2017/1502 z dnia 2 czerwca 
2017 r. zmieniające załączniki I i II do rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 443/2009 w celu 
ich dostosowania do zmian regulacyjnej procedury badań w zakresie pomiaru emisji CO 2 z lekkich samochodów 
dostawczych ( 2 ). 

(3) Należy zatem odpowiednio zmienić załącznik XX do Porozumienia EOG, 

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ: 

Artykuł 1 

W rozdziale III załącznika XX do Porozumienia EOG wprowadza się następujące zmiany: 

1) w pkt 21ae (rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 443/2009) dodaje się tiret w brzmieniu: 

„— 32017 R 1502: rozporządzeniem delegowanym Komisji (UE) 2017/1502 z dnia 2 czerwca 2017 r. (Dz.U. L 221 
z 26.8.2017, s. 4).”; 

2) w pkt 21ay (rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 510/2011) dodaje się tiret w brzmieniu: 

„— 32017 R 1499: rozporządzeniem delegowanym Komisji (UE) 2017/1499 z dnia 2 czerwca 2017 r. (Dz.U. L 219 
z 25.8.2017, s. 1).”. 

Artykuł 2 

Teksty rozporządzeń delegowanych (UE) 2017/1499 i (UE) 2017/1502 w języku islandzkim i norweskim, które zostaną 
opublikowane w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej, są autentyczne.
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( 1 ) Dz.U. L 219 z 25.8.2017, s. 1. 
( 2 ) Dz.U. L 221 z 26.8.2017, s. 4.



 

Artykuł 3 

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem 16 grudnia 2017 r. pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji prze­
widzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG (*) lub z dniem wejścia w życie decyzji Wspólnego Komitetu EOG 
nr 109/2017 z dnia 16 czerwca 2017 r. ( 3 ), w zależności od tego, co nastąpi później. 

Artykuł 4 

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej. 

Sporządzono w Brukseli dnia 15 grudnia 2017 r. 

W imieniu Wspólnego Komitetu EOG 
Sabine MONAUNI 

Przewodniczący
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(*) Nie wskazano wymogów konstytucyjnych. 
( 3 ) Dz.U. L 142 z 7.6.2018, s. 41.



 

DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU EOG 

NR 248/2017 

z dnia 15 grudnia 2017 r. 

zmieniająca załącznik XX (Środowisko) do Porozumienia EOG [2019/1654] 

WSPÓLNY KOMITET EOG, 

uwzględniając Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym („Porozumienie EOG”), w szczególności jego art. 98, 

a także mając na uwadze, co następuje: 

(1) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić decyzję wykonawczą Komisji 2013/128/UE z dnia 13 marca 2013 r. 
w sprawie zatwierdzenia stosowania diod elektroluminescencyjnych w niektórych funkcjach oświetlenia pojazdu 
kategorii M1 jako technologii innowacyjnej służącej zmniejszeniu emisji CO 2 z samochodów osobowych na 
podstawie rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 443/2009 ( 1 ). 

(2) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić decyzję wykonawczą Komisji 2013/341/UE z dnia 27 czerwca 2013 r. 
w sprawie zatwierdzenia wysokosprawnego alternatora Valeo („Valeo Efficient Generation Alternator”) jako tech­
nologii innowacyjnej umożliwiającej zmniejszenie emisji CO 2 pochodzących z samochodów osobowych na 
podstawie rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 443/2009 ( 2 ). 

(3) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić decyzję wykonawczą Komisji 2013/451/UE z dnia 10 września 2013 r. 
w sprawie zatwierdzenia systemu hermetyzacji komory silnika firmy Daimler jako technologii innowacyjnej umoż­
liwiającej zmniejszenie emisji CO 2 pochodzących z nowych samochodów osobowych na podstawie rozporządzenia 
Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 443/2009 ( 3 ). 

(4) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić decyzję wykonawczą Komisji 2013/529/UE z dnia 25 października 
2013 r. w sprawie zatwierdzenia, na podstawie rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 
443/2009, opracowanego przez przedsiębiorstwo Bosch systemu do nawigacyjnego prekondycjonowania stanu 
naładowania akumulatora w pojazdach hybrydowych jako technologii innowacyjnej umożliwiającej zmniejszenie 
emisji CO 2 pochodzących z samochodów osobowych ( 4 ). 

(5) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić decyzję wykonawczą Komisji 2014/128/UE z dnia 10 marca 2014 r. 
w sprawie zatwierdzenia stosowania modułu świateł mijania z diodami elektroluminescencyjnymi „E-Light” jako 
technologii innowacyjnej umożliwiającej zmniejszenie emisji CO 2 pochodzących z samochodów osobowych na 
podstawie rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 443/2009 ( 5 ). 

(6) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić decyzję wykonawczą Komisji 2014/465/UE z dnia 16 lipca 2014 r. 
w sprawie zatwierdzenia wysokosprawnego alternatora DENSO jako technologii innowacyjnej umożliwiającej 
zmniejszenie emisji CO 2 pochodzących z samochodów osobowych na podstawie rozporządzenia Parlamentu 
Europejskiego i Rady (WE) nr 443/2009 oraz zmieniającą decyzję wykonawczą Komisji 2013/341/UE ( 6 ).
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( 1 ) Dz.U. L 70 z 14.3.2013, s. 7. 
( 2 ) Dz.U. L 179 z 29.6.2013, s. 98. 
( 3 ) Dz.U. L 242 z 11.9.2013, s. 12. 
( 4 ) Dz.U. L 284 z 26.10.2013, s. 36. 
( 5 ) Dz.U. L 70 z 11.3.2014, s. 30. 
( 6 ) Dz.U. L 210 z 17.7.2014, s. 17.



 

(7) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić decyzję wykonawczą Komisji 2014/806/UE z dnia 18 listopada 2014 r. 
w sprawie zatwierdzenia fotowoltaicznego szyberdachu Webasto wspomagającego ładowanie akumulatora jako 
technologii innowacyjnej umożliwiającej zmniejszenie emisji CO 2 pochodzących z samochodów osobowych na 
podstawie rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 443/2009 ( 7 ). 

(8) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić decyzję wykonawczą Komisji (UE) 2015/158 z dnia 30 stycznia 2015 r. 
w sprawie zatwierdzenia dwóch wysokosprawnych alternatorów Robert Bosch GmbH jako technologii innowacyj­
nych umożliwiających redukcję emisji CO 2 pochodzących z samochodów osobowych na podstawie rozporzą­
dzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 443/2009 ( 8 ). 

(9) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić decyzję wykonawczą Komisji (UE) 2015/206 z dnia 9 lutego 2015 r. 
w sprawie zatwierdzenia energooszczędnego oświetlenia zewnętrznego wykorzystującego diody elektroluminescen­
cyjne firmy Daimler AG jako technologii innowacyjnej umożliwiającej zmniejszenie emisji CO 2 pochodzących 
z nowych samochodów osobowych na podstawie rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 
443/2009 ( 9 ). 

(10) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić decyzję wykonawczą Komisji (UE) 2015/279 z dnia 19 lutego 2015 r. 
w sprawie zatwierdzenia fotowoltaicznego szyberdachu Asola wspomagającego ładowanie akumulatora jako tech­
nologii innowacyjnej umożliwiającej zmniejszenie emisji CO 2 pochodzących z samochodów osobowych na 
podstawie rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 443/2009 ( 10 ). 

(11) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić decyzję wykonawczą Komisji (UE) 2015/295 z dnia 24 lutego 2015 r. 
w sprawie zatwierdzenia wysokosprawnego alternatora MELCO GXi jako technologii innowacyjnej umożliwiającej 
zmniejszenie emisji CO 2 pochodzących z samochodów osobowych na podstawie rozporządzenia Parlamentu 
Europejskiego i Rady (WE) nr 443/2009 ( 11 ). 

(12) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić decyzję wykonawczą Komisji (UE) 2015/1132 z dnia 10 lipca 2015 r. 
w sprawie zatwierdzenia funkcji automatycznego odłączenia biegu Porsche AG jako technologii innowacyjnej 
umożliwiającej zmniejszenie emisji CO 2 pochodzących z samochodów osobowych na podstawie rozporządzenia 
Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 443/2009 ( 12 ). 

(13) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić decyzję wykonawczą Komisji (UE) 2015/2280 z dnia 7 grudnia 2015 r. 
w sprawie zatwierdzenia wysokosprawnego alternatora DENSO jako technologii innowacyjnej umożliwiającej 
zmniejszenie emisji CO 2 pochodzących z samochodów osobowych na podstawie rozporządzenia Parlamentu 
Europejskiego i Rady (WE) nr 443/2009 ( 13 ). 

(14) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić decyzję wykonawczą Komisji (UE) 2016/160 z dnia 5 lutego 2016 r. 
w sprawie zatwierdzenia produkowanego przez Toyota Motor Europe energooszczędnego oświetlenia zewnętrz­
nego wykorzystującego diody elektroluminescencyjne jako technologii innowacyjnej umożliwiającej zmniejszenie 
emisji CO 2 pochodzących z nowych samochodów osobowych na podstawie rozporządzenia Parlamentu Europej­
skiego i Rady (WE) nr 443/2009 ( 14 ).
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( 7 ) Dz.U. L 332 z 19.11.2014, s. 34. 
( 8 ) Dz.U. L 26 z 31.1.2015, s. 31. 
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( 10 ) Dz.U. L 47 z 20.2.2015, s. 26. 
( 11 ) Dz.U. L 53 z 25.2.2015, s. 11. 
( 12 ) Dz.U. L 184 z 11.7.2015, s. 22. 
( 13 ) Dz.U. L 322 z 8.12.2015, s. 64. 
( 14 ) Dz.U. L 31 z 6.2.2016, s. 70.



 

(15) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić decyzję wykonawczą Komisji (UE) 2016/265 z dnia 25 lutego 2016 r. 
w sprawie zatwierdzenia generatora/silnika MELCO w charakterze technologii innowacyjnej umożliwiającej zmniej­
szenie emisji CO 2 pochodzących z samochodów osobowych na podstawie rozporządzenia Parlamentu Europej­
skiego i Rady (WE) nr 443/2009 ( 15 ). 

(16) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić decyzję wykonawczą Komisji (UE) 2016/362 z dnia 11 marca 2016 r. 
w sprawie zatwierdzenia zbiornika entalpicznego przedsiębiorstwa MAHLE Behr GmbH & Co. KG jako technologii 
innowacyjnej umożliwiającej zmniejszenie emisji CO 2 pochodzących z samochodów osobowych na podstawie 
rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 443/2009 ( 16 ). 

(17) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić decyzję wykonawczą Komisji (UE) 2016/587 z dnia 14 kwietnia 2016 r. 
w sprawie zatwierdzenia technologii stosowanej w energooszczędnym oświetleniu zewnętrznym pojazdów wyko­
rzystującym diody elektroluminescencyjne jako technologii innowacyjnej umożliwiającej zmniejszenie emisji CO 2 
pochodzących z samochodów osobowych na podstawie rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 
443/2009 ( 17 ). 

(18) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić decyzję wykonawczą Komisji (UE) 2016/588 z dnia 14 kwietnia 2016 r. 
w sprawie zatwierdzenia technologii stosowanej w wysokosprawnych alternatorach 12 woltowych jako technologii 
innowacyjnej umożliwiającej zmniejszenie emisji CO 2 pochodzących z samochodów osobowych na podstawie 
rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 443/2009 ( 18 ). 

(19) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić decyzję wykonawczą Komisji (UE) 2016/1721 z dnia 26 września 
2016 r. w sprawie zatwierdzenia produkowanego przez Toyotę energooszczędnego oświetlenia zewnętrznego 
wykorzystującego diody elektroluminescencyjne do stosowania w zelektryfikowanych pojazdach hybrydowych 
bez doładowania zewnętrznego jako technologii innowacyjnej umożliwiającej zmniejszenie emisji CO 2 pochodzą­
cych z samochodów osobowych na podstawie rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 
443/2009 ( 19 ). 

(20) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić decyzję wykonawczą Komisji (UE) 2016/1926 z dnia 3 listopada 2016 r. 
w sprawie zatwierdzenia dachu fotowoltaicznego ładującego akumulator jako technologii innowacyjnej umożliwia­
jącej zmniejszenie emisji CO 2 pochodzących z samochodów osobowych na podstawie rozporządzenia Parlamentu 
Europejskiego i Rady (WE) nr 443/2009 ( 20 ). 

(21) Należy zatem odpowiednio zmienić załącznik XX do Porozumienia EOG, 

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ: 

Artykuł 1 

W rozdziale III załącznika XX do Porozumienia EOG po pkt 21aec (rozporządzenie Komisji (UE) nr 1014/2010) dodaje 
się punkty w brzmieniu: 

„21aed. 32013 D 0128: decyzja wykonawcza Komisji 2013/128/UE z dnia 13 marca 2013 r. w sprawie zatwier­
dzenia stosowania diod elektroluminescencyjnych w niektórych funkcjach oświetlenia pojazdu kategorii M1 
jako technologii innowacyjnej służącej zmniejszeniu emisji CO 2 z samochodów osobowych na podstawie 
rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 443/2009 (Dz.U. L 70 z 14.3.2013, s. 7).
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( 15 ) Dz.U. L 50 z 26.2.2016, s. 30. 
( 16 ) Dz.U. L 67 z 12.3.2016, s. 59. 
( 17 ) Dz.U. L 101 z 16.4.2016, s. 17. 
( 18 ) Dz.U. L 101 z 16.4.2016, s. 25. 
( 19 ) Dz.U. L 259 z 27.9.2016, s. 71. 
( 20 ) Dz.U. L 297 z 4.11.2016, s. 18.



 

21aee. 32013 D 0341: decyzja wykonawcza Komisji 2013/341/UE z dnia 27 czerwca 2013 r. w sprawie zatwier­
dzenia wysokosprawnego alternatora Valeo (»Valeo Efficient Generation Alternator«) jako technologii inno­
wacyjnej umożliwiającej zmniejszenie emisji CO 2 pochodzących z samochodów osobowych na podstawie 
rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 443/2009 (Dz.U. L 179 z 29.6.2013, s. 98). 

21aef. 32013 D 0451: decyzja wykonawcza Komisji 2013/451/UE z dnia 10 września 2013 r. w sprawie zatwier­
dzenia systemu hermetyzacji komory silnika firmy Daimler jako technologii innowacyjnej umożliwiającej 
zmniejszenie emisji CO 2 pochodzących z nowych samochodów osobowych na podstawie rozporządzenia 
Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 443/2009 (Dz.U. L 242 z 11.9.2013, s. 12). 

21aeg. 32013 D 0529: decyzja wykonawcza Komisji 2013/529/UE z dnia 25 października 2013 r. w sprawie 
zatwierdzenia, na podstawie rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 443/2009, opraco­
wanego przez przedsiębiorstwo Bosch systemu do nawigacyjnego prekondycjonowania stanu naładowania 
akumulatora w pojazdach hybrydowych jako technologii innowacyjnej umożliwiającej zmniejszenie emisji 
CO 2 pochodzących z samochodów osobowych (Dz.U. L 284 z 26.10.2013, s. 36). 

21aeh. 32014 D 0128: decyzja wykonawcza Komisji 2014/128/UE z dnia 10 marca 2014 r. w sprawie zatwier­
dzenia stosowania modułu świateł mijania z diodami elektroluminescencyjnymi »E-Light« jako technologii 
innowacyjnej umożliwiającej zmniejszenie emisji CO 2 pochodzących z samochodów osobowych na 
podstawie rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 443/2009 (Dz.U. L 70 z 11.3.2014, 
s. 30). 

21aei. 32014 D 0465: decyzja wykonawcza Komisji 2014/465/UE z dnia 16 lipca 2014 r. w sprawie zatwier­
dzenia wysokosprawnego alternatora DENSO jako technologii innowacyjnej umożliwiającej zmniejszenie 
emisji CO 2 pochodzących z samochodów osobowych na podstawie rozporządzenia Parlamentu Europej­
skiego i Rady (WE) nr 443/2009 oraz zmieniająca decyzję wykonawczą Komisji 2013/341/UE (Dz.U. L 210 
z 17.7.2014, s. 17). 

21aej. 32014 D 0806: decyzja wykonawcza Komisji 2014/806/UE z dnia 18 listopada 2014 r. w sprawie zatwier­
dzenia fotowoltaicznego szyberdachu Webasto wspomagającego ładowanie akumulatora jako technologii 
innowacyjnej umożliwiającej zmniejszenie emisji CO 2 pochodzących z samochodów osobowych na 
podstawie rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 443/2009 (Dz.U. L 332 z 19.11.2014, 
s. 34). 

21aek. 32015 D 0158: decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2015/158 z dnia 30 stycznia 2015 r. w sprawie zatwier­
dzenia dwóch wysokosprawnych alternatorów Robert Bosch GmbH jako technologii innowacyjnych umoż­
liwiających redukcję emisji CO 2 pochodzących z samochodów osobowych na podstawie rozporządzenia 
Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 443/2009 (Dz.U. L 26 z 31.1.2015, s. 31). 

21ael. 32015 D 0206: decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2015/206 z dnia 9 lutego 2015 r. w sprawie zatwier­
dzenia energooszczędnego oświetlenia zewnętrznego wykorzystującego diody elektroluminescencyjne firmy 
Daimler AG jako technologii innowacyjnej umożliwiającej zmniejszenie emisji CO 2 pochodzących z nowych 
samochodów osobowych na podstawie rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 443/2009 
(Dz.U. L 33 z 10.2.2015, s. 52). 

21aem. 32015 D 0279: decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2015/279 z dnia 19 lutego 2015 r. w sprawie zatwier­
dzenia fotowoltaicznego szyberdachu Asola wspomagającego ładowanie akumulatora jako technologii inno­
wacyjnej umożliwiającej zmniejszenie emisji CO 2 pochodzących z samochodów osobowych na podstawie 
rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 443/2009 (Dz.U. L 47 z 20.2.2015, s. 26). 

21aen. 32015 D 0295: decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2015/295 z dnia 24 lutego 2015 r. w sprawie zatwier­
dzenia wysokosprawnego alternatora MELCO GXi jako technologii innowacyjnej umożliwiającej zmniej­
szenie emisji CO 2 pochodzących z samochodów osobowych na podstawie rozporządzenia Parlamentu 
Europejskiego i Rady (WE) nr 443/2009 (Dz.U. L 53 z 25.2.2015, s. 11).
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21aeo. 32015 D 1132: decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2015/1132 z dnia 10 lipca 2015 r. w sprawie zatwier­
dzenia funkcji automatycznego odłączenia biegu Porsche AG jako technologii innowacyjnej umożliwiającej 
zmniejszenie emisji CO 2 pochodzących z samochodów osobowych na podstawie rozporządzenia Parla­
mentu Europejskiego i Rady (WE) nr 443/2009 (Dz.U. L 184 z 11.7.2015, s. 22). 

21aep. 32015 D 2280: decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2015/2280 z dnia 7 grudnia 2015 r. w sprawie zatwier­
dzenia wysokosprawnego alternatora DENSO jako technologii innowacyjnej umożliwiającej zmniejszenie 
emisji CO 2 pochodzących z samochodów osobowych na podstawie rozporządzenia Parlamentu Europej­
skiego i Rady (WE) nr 443/2009 (Dz.U. L 322 z 8.12.2015, s. 64). 

21aeq. 32016 D 0160: decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2016/160 z dnia 5 lutego 2016 r. w sprawie zatwier­
dzenia produkowanego przez Toyota Motor Europe energooszczędnego oświetlenia zewnętrznego wyko­
rzystującego diody elektroluminescencyjne jako technologii innowacyjnej umożliwiającej zmniejszenie emisji 
CO 2 pochodzących z nowych samochodów osobowych na podstawie rozporządzenia Parlamentu Europej­
skiego i Rady (WE) nr 443/2009 (Dz.U. L 31 z 6.2.2016, s. 70). 

21aer. 32016 D 0265: decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2016/265 z dnia 25 lutego 2016 r. w sprawie zatwier­
dzenia generatora/silnika MELCO w charakterze technologii innowacyjnej umożliwiającej zmniejszenie emisji 
CO 2 pochodzących z samochodów osobowych na podstawie rozporządzenia Parlamentu Europejskiego 
i Rady (WE) nr 443/2009 (Dz.U. L 50 z 26.2.2016, s. 30). 

21aes. 32016 D 0362: decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2016/362 z dnia 11 marca 2016 r. w sprawie zatwier­
dzenia zbiornika entalpicznego przedsiębiorstwa MAHLE Behr GmbH & Co. KG jako technologii innowa­
cyjnej umożliwiającej zmniejszenie emisji CO 2 pochodzących z samochodów osobowych na podstawie 
rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 443/2009 (Dz.U. L 67 z 12.3.2016, s. 59). 

21aet. 32016 D 0587: decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2016/587 z dnia 14 kwietnia 2016 r. w sprawie zatwier­
dzenia technologii stosowanej w energooszczędnym oświetleniu zewnętrznym pojazdów wykorzystującym 
diody elektroluminescencyjne jako technologii innowacyjnej umożliwiającej zmniejszenie emisji CO 2 pocho­
dzących z samochodów osobowych na podstawie rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 
443/2009 (Dz.U. L 101 z 16.4.2016, s. 17). 

21aeu. 32016 D 0588: decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2016/588 z dnia 14 kwietnia 2016 r. w sprawie zatwier­
dzenia technologii stosowanej w wysokosprawnych alternatorach 12 woltowych jako technologii innowa­
cyjnej umożliwiającej zmniejszenie emisji CO 2 pochodzących z samochodów osobowych na podstawie 
rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 443/2009 (Dz.U. L 101 z 16.4.2016, s. 25). 

21aev. 32016 D 1721: decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2016/1721 z dnia 26 września 2016 r. w sprawie 
zatwierdzenia produkowanego przez Toyotę energooszczędnego oświetlenia zewnętrznego wykorzystują­
cego diody elektroluminescencyjne do stosowania w zelektryfikowanych pojazdach hybrydowych bez doła­
dowania zewnętrznego jako technologii innowacyjnej umożliwiającej zmniejszenie emisji CO 2 pochodzą­
cych z samochodów osobowych na podstawie rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 
443/2009 (Dz.U. L 259 z 27.9.2016, s. 71). 

21aew. 32016 D 1926: decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2016/1926 z dnia 3 listopada 2016 r. w sprawie 
zatwierdzenia dachu fotowoltaicznego ładującego akumulator jako technologii innowacyjnej umożliwiającej 
zmniejszenie emisji CO 2 pochodzących z samochodów osobowych na podstawie rozporządzenia Parla­
mentu Europejskiego i Rady (WE) nr 443/2009 (Dz.U. L 297 z 4.11.2016, s. 18).”.
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Artykuł 2 

Teksty decyzji wykonawczych Komisji 2013/128/UE, 2013/341/UE, 2013/451/UE, 2013/529/UE, 2014/128/UE, 
2014/465/UE, 2014/806/UE, (UE) 2015/158, (UE) 2015/206, (UE) 2015/279, (UE) 2015/295, (UE) 2015/1132, (UE) 
2015/2280, (UE) 2016/160, (UE) 2016/265, (UE) 2016/362, (UE) 2016/587, (UE) 2016/588, (UE) 2016/1721 oraz (UE) 
2016/1926 w języku islandzkim i norweskim, które zostaną opublikowane w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego 
Unii Europejskiej, są autentyczne. 

Artykuł 3 

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem 16 grudnia 2017 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji prze­
widzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG (*), lub z dniem wejścia w życie decyzji Wspólnego Komitetu EOG nr 
109/2017 z dnia 16 czerwca 2017 r. ( 21 ), w zależności od tego, co nastąpi później. 

Artykuł 4 

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej. 

Sporządzono w Brukseli dnia 15 grudnia 2017 r. 

W imieniu Wspólnego Komitetu EOG 
Sabine MONAUNI 

Przewodniczący
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(*) Nie wskazano wymogów konstytucyjnych. 
( 21 ) Dz.U. L 142 z 7.6.2018, s. 41.



 

DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU EOG 

NR 249/2017 

z dnia 15 grudnia 2017 r. 

zmieniająca załącznik XXII (Prawo spółek) do Porozumienia EOG [2019/1655] 

WSPÓLNY KOMITET EOG, 

uwzględniając Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym („Porozumienie EOG”), w szczególności jego art. 98, 

a także mając na uwadze, co następuje: 

(1) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić rozporządzenie Komisji (UE) 2016/2067 z dnia 22 listopada 2016 r. 
zmieniające rozporządzenie (WE) nr 1126/2008 przyjmujące określone międzynarodowe standardy rachunkowości 
zgodnie z rozporządzeniem (WE) nr 1606/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady w odniesieniu do Międzynaro­
dowego Standardu Sprawozdawczości Finansowej 9 ( 1 ). 

(2) Należy zatem odpowiednio zmienić załącznik XXII do Porozumienia EOG, 

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ: 

Artykuł 1 

W pkt 10ba (rozporządzenie Komisji (WE) nr 1126/2008) w załączniku XXII do Porozumienia EOG dodaje się tiret 
w brzmieniu: 

„— 32016 R 2067: rozporządzenie Komisji (UE) 2016/2067 z dnia 22 listopada 2016 r. (Dz.U. L 323 
z 29.11.2016, s. 1).”. 

Artykuł 2 

Teksty rozporządzenia (UE) 2016/2067 w językach islandzkim i norweskim, które zostaną opublikowane w Suplemencie 
EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej, są autentyczne. 

Artykuł 3 

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem 16 grudnia 2017 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji prze­
widzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG (*). 

Artykuł 4 

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej. 

Sporządzono w Brukseli dnia 15 grudnia 2017 r. 

W imieniu Wspólnego Komitetu EOG 
Sabine MONAUNI 

Przewodniczący

PL L 254/72 Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej 3.10.2019 

( 1 ) Dz.U. L 323 z 29.11.2016, s. 1. 
(*) Nie wskazano wymogów konstytucyjnych.



 

DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU EOG 

NR 250/2017 

z dnia 15 grudnia 2017 r. 

zmieniająca załącznik XXII (Prawo spółek) do Porozumienia EOG [2019/1656] 

WSPÓLNY KOMITET EOG, 

uwzględniając Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym („Porozumienie EOG”), w szczególności jego art. 98, 

a także mając na uwadze, co następuje: 

(1) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić decyzję wykonawczą Komisji (UE) 2016/1223 z dnia 25 lipca 2016 r. 
zmieniającą decyzję 2011/30/UE w sprawie równoważności stosowanych w niektórych państwach trzecich 
systemów nadzoru publicznego, zapewniania jakości oraz dochodzeń i sankcji dotyczących biegłych rewidentów 
i jednostek audytorskich, a także w sprawie okresu przejściowego w odniesieniu do działalności w zakresie rewizji 
finansowej biegłych rewidentów i jednostek audytorskich z niektórych państw trzecich w Unii Europejskiej ( 1 ). 

(2) Należy zatem odpowiednio zmienić załącznik XXII do Porozumienia EOG, 

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ: 

Artykuł 1 

W pkt 10fd (decyzja Komisji 2011/30/UE) załącznika XXII do Porozumienia EOG dodaje się tiret w brzmieniu: 

„— 32016 D 1223: decyzja wykonawcza Komisji (UE) 2016/1223 z dnia 25 lipca 2016 r. (Dz.U. L 201 
z 27.7.2016, s. 23).”. 

Artykuł 2 

Teksty decyzji wykonawczej Komisji (UE) 2016/1223 w językach islandzkim i norweskim, które zostaną opublikowane 
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej, są autentyczne. 

Artykuł 3 

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem 16 grudnia 2017 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji prze­
widzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG (*). 

Artykuł 4 

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej. 

Sporządzono w Brukseli dnia 15 grudnia 2017 r. 

W imieniu Wspólnego Komitetu EOG 
Sabine MONAUNI 

Przewodniczący
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( 1 ) Dz.U. L 201 z 27.7.2016, s. 23. 
(*) Nie wskazano wymogów konstytucyjnych.



 

DECYZJA WSPÓLNEGO KOMITETU EOG 

NR 251/2017 

z dnia 15 grudnia 2017 r. 

zmieniająca protokół 47 (w sprawie usunięcia barier technicznych w handlu winem) do 
Porozumienia EOG [2019/1657] 

WSPÓLNY KOMITET EOG, 

uwzględniając Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym („Porozumienie EOG”), w szczególności jego art. 98, 

a także mając na uwadze, co następuje: 

(1) W Porozumieniu EOG należy uwzględnić rozporządzenie delegowane Komisji (UE) 2017/1353 z dnia 19 maja 
2017 r. zmieniające rozporządzenie (WE) nr 607/2009 w odniesieniu do odmian winorośli i ich synonimów, które 
można umieszczać na etykietach win ( 1 ). 

(2) Niniejsza decyzja dotyczy prawodawstwa regulującego sektor wina. Prawodawstwa dotyczącego sektora wina nie 
stosuje się do Liechtensteinu na czas rozszerzenia na Liechtenstein obowiązywania Umowy między Wspólnotą 
Europejską a Konfederacją Szwajcarską dotyczącej handlu produktami rolnymi, jak określono w siódmym akapicie 
wprowadzenia do protokołu 47 do Porozumienia EOG. Niniejszej decyzji nie stosuje się zatem do Liechtensteinu. 

(3) Należy zatem odpowiednio zmienić protokół 47 do Porozumienia EOG, 

PRZYJMUJE NINIEJSZĄ DECYZJĘ: 

Artykuł 1 

W pkt 11 (rozporządzenie Komisji (WE) nr 607/2009) w dodatku I do protokołu 47 do Porozumienia EOG dodaje się 
tiret w brzmieniu: 

„— 32017 R 1353: rozporządzenie delegowane Komisji (UE) 2017/1353 z dnia 19 maja 2017 r. (Dz.U. L 190 
z 21.7.2017, s. 5).”. 

Artykuł 2 

Teksty rozporządzenia delegowanego (UE) 2017/1353 w języku islandzkim i norweskim, które zostaną opublikowane 
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej, są autentyczne. 

Artykuł 3 

Niniejsza decyzja wchodzi w życie z dniem 16 grudnia 2017 r., pod warunkiem dokonania wszystkich notyfikacji prze­
widzianych w art. 103 ust. 1 Porozumienia EOG (*). 

Artykuł 4 

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzędowego Unii Europejskiej. 

Sporządzono w Brukseli dnia 15 grudnia 2017 r. 

W imieniu Wspólnego Komitetu EOG 
Sabine MONAUNI 

Przewodniczący
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( 1 ) Dz.U. L 190 z 21.7.2017, s. 5. 
(*) Nie wskazano wymogów konstytucyjnych.



 

UWAGA DLA CZYTELNIKA 

Decyzja Wspólnego Komitetu EOG nr 217/2017 została wycofana i w związku z tym nie została opublikowana.
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UWAGA DLA CZYTELNIKA 

Decyzja Wspólnego Komitetu EOG nr 238/2017 została wycofana i w związku z tym nie została opublikowana.
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INFORMACJA DLA CZYTELNIKA 

Decyzja Wspólnego Komitetu EOG nr 239/2017 została wycofana i w związku z tym nie została opublikowana.
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